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PRÉFACE
Depuis longtemps, on désire, on demande :
une neuvaine en l’honneur de Notre-Dame de Lourdes. En voici une, simple, pieuse
et pratique. Elle sera utile, nous l’espérons, à :
un grand nombre d'âmes. A chaque jour de
:: la neuvaine, il y a une petite lecture sur une : des principales circonstances des Apparitions de i la très-sainte Vierge à Lourdes. Ges lectures
sont entremêlées ou suivies de quelques réflex-
ions. Ces réflexions aideront beaucoup au re- ! cueillement de notre esprit, fixeront davantage :
notre attention, illumineront notre foi, nous ins-
pireront plus de piété,nous feront prier avec plus : de ferveur. Oui, sachons-le bien, réfléchir au ! moins un petit moment, avant de prier, avoir !
ensuite quelques bonnes pensées qui s'emparent
i de notre âme, qui l’impressionnent, qui la tou- : chent, voilà une préparation excellente de la ; prière. C'est alors que celle-ci devient douce
et facile, que tout embaumée du parfum de la Lpnenenern Pace mme annee terne annee er meer meer pen ent
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piété, elle monte, elle arrive plus vite au pied du i! trône de Dieu.
Avant chacune de ces petites lectures, nous !; invoquerons le Seint-Esprit en récitant le Veni, :: Sancle Spirilus, ou Venez, Esprit-Saint, etc. À: Nous prierons chaque jour avec piété ce divin À: {; Esprit. N'est-ce pas lui qui a fait tout en Ê Marie, qui l’a enrichie de tous les dons de la grâce, quia produit en elle son Immaculéeil Conception, qui a produit dans son chaste sein ;: ii le Verbe incarné, qui l’a élevée à la dignité incomparable de Mère de Dieu. L’Esprit-Saint, il est tout dans l’Eglise, il est l’âme de toutes !: les opérations surnaturelles dans le monde, il est l’âme des âmes. À Harpingen (1) (en 1876), i: } dans plusieurs apparitions que la très-sainte À ti Vierge a daigné faire à de pauvres petites filles, !! : elle leur a recommandé particulièrement de # réciter pendant plusieurs jours deux prières, le il Veni, Sancle Spirilus ou le Sub luum præsi- 4 3 dium...Nous suivrons la direction, le conseil ;: de notre divine Mère. Nous prierons de la manière qu’elle le désire...Au commencement de chaque exercice de la neuvaine, nous invoquerons: le Saint-Esprit, source de toute lu-
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(1) Nom d’un petit village dans le Bas-Rhin. fi É {}
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ii mière, de toute force, de toute consoiation, puis } nous la termiaerons par le Sub tuum pres ; dium, prière délicieuse par laquelle l’âme s’a- :; bandonne toute entière à la tendre sollicitude :; de la meilleure des Mères.
it L’Esprit-Saint distribue par les mains de la } Vierge Sainte, tous ses dons, ses vertus et ses grâces à qui il veut, quand il veut et autant !: qu’il veut.
Omnia dona, virlules el graliæ ipsius Spirilus Sancli, quibus vull, el quanlüm vull, per } manus Virginis administrantur. Sr. BERNADEN.
N.B. Les prières à faire pour la neuvaine sont indiquées à la fin de chaque lecture. Vous choisirez celles qui vous conviendront le mieux, et qui auront pour vous plus d’attraits.
A VIS
Ne commencer sa neuvaine qu’en état de |} grâce.
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Manière de se servir de l'Eau Mirfäculeuse de la Grotte de Lourdes.
lo Sion est malade, en boire chaque jour, matin et soir quelques gouttes, et faire avec ;: celle eau des croix sur le siége de la maladie.
20 Si on souffre seulement d’une douleur particulière, ou si on a quelqu'infirmité, faire comme ci-dessus.
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Une Pieuse Pratique.
Une pieuse et salutaire pratique pour nous aider à obtenir quelque grâce particulière, est } de faire brûler des lampes ou des cierges... Une lampe ou un cierge qui brûle, est une lampe ; qui prie, et un cierge qui prie...La lumière de f: cette lampe ou de ce cierge est l'expression de }: notre foi vive. Sa chaleur est l'expression de
notre amour, des désirs ardents qui nous ani- | | ment, que nous avons d'obtenir du ciel la fa- !: veur que nous demandons.
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A LOURDES
Dans l’année 1858, le bruit se répandit dans toute la France qu’une jeune fille de Lourdes y avait été témoin d'une apparition de la Sainte- i Vierge. :
C'était le 11 février, trois jeunes filles pauvres ramassaient des branches de bois mort près du f rocher de Massabielle, sur le bord du Gave (1), ‘ à Lourdes, département des Hautes-Pyrénées. ii L'une des trois, nommée Bernadette Soubirous, ‘} s'étant un peu écartée de ses compagnes, aper- :: çut tout à coup, dans une espèce de grotte rus- :! tique formée dans le rocher, une dame d’une f: incomparable beauté, entourée d’une lueur ou auréole brillante. Son vêtement était gracieux et simple; une robe blanche; un long voile { blanc, descendant de sa tête, à grands plis; une f ceinture bleue flottant jusqu’au dessous des ge- :: noux ; sur chacun de ses pieds nus une rose ::
(1) Nom d’une petite rivière.
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} jaune épanouie et brillante. L'enfant terrassée ;: ; de surprise et d’admiration, incertaine, frotte !: ses yeux, regarde encore...la Dame lui souriait !:
PORCORETSE
délicieusement du milieu de la lumière. Tombée :! |
à genoux, elle saisit son chapelet, en porte la :: |
croix à son front pour se signer, mais sa main ! |
redescend comme paralysée. Bientôt l’Appa- ti rition prenant le crucifix d’or d’un chapelet !: qu’elle portait, en fait sur elle-même un grand signe de croix. L'enfant peut se signer alors. {! La Dame croise les mains et roule entre ses :: doigts les grains blancs de son long rosaire :: dont la chaîne d’or étincelle ; ses lèvres ne re- {
qe
j; muaient point. L'enfant imite cette attitude i:
1 et ces mouvements, et récite les Ave Maria de
l} son chapelet. i
ti La mystérieuse femme l'invite d’un geste à ù
i} s'approcher, mais elle n’ose. Enfin la Vision, ;; |
i} toujours souriante, disparait. fi |
j: Les deux compagnes de Bernadette, occu- i:
pées à ramasser du bois mort, n’avaient rien vu. De retour à la maison, la jeune fille ra- :: conta à sa mère sa vision merveilleuse, que :} cette dernière traita de lubies et d'enfantillages, # et lui défendit de retourner à la grotte. {
seteostosetee ..
(i Cependant le dimanche suivant, Bernadette : | } ayant obtenu la permission da sa mère, re- : Do Fin Se?
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tourna avec plusieurs personnes à la grotte de Massabielle. Elle eut une nouvelle vision.
La Dame apparaît dans la niche du rocher. ;; 4 Bernadette en avertit ses amics, puis lance à ;: il plusieurs reprises vers la Vision de l’eau bé- ti nite qu’elle avait prise à l’église de Lourdes !: en lui disant d'approcher si elle vient de la part fi 5 de Dieu. La Dame, souriante déjà, sourit plus È doucement quand les gouttes d'eau montent ;:
vers ses pieds, se rapproche, s'incline avec une sérénité et une bienveillance ineffables.
Bernadette tombe à genoux, prend son cha- i:
pelet, et l'œil fixe, le visage transfiguré, prie, { regarde avec bonheur. f}
Bernadette lui demande d'écrire son nom et le ;; motif de sa venue. La vision sourit et répond : f: f —Ce que j'ai à vous dire; il n’est pas néces- À à saire de le mettre en écrit.....Faites-moi la grâce de venir pendant quinze jours. ê l L'enfant s'engage. La Dame reprend: È À —Et moi, je ne veux pas vous rendre heu- :: {i reuse en ce monde, mais dans l’autre, je vous i: le promets.
‘i Bernadette revient à ses compagnes qui : priaient en la suivant de l’œil, et leur répète ï | ce qu'elle vient d’entendre. Elles la font aller
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encore près de la niche, s'informer s’il leur se-
} ra permis de venir aussi.
Je le veux, répond la Dame, et je désire qu’il y ait du monde.
Bernadette obéit, et tous les jours, en prése:‘ce d’une foule de personnes qui la suivaient dans ses visites, elle eut des visions où sa figure et toute sa personne exprimaient l’admiration et l’extase, qui la transportaient de telle façon que toutes les personnes présentes en étaient frappées d’étonnement.
Le soleil n’avait point paru, que l’enfant arrivait accompagnée de sa mère ou plus souvent
d’une de ses tantes. Elle s’agenouillait, un ;
*acc*e
CORNE ee "ses tens too too 20/00 nor 000 2007 00 Moore tnostens enr. ree
PRES PL
cierge dans une main, prenait de l’autre son ::
chapelet et disait sur les grains des Ave Maria, ii en regardant vers l'ouverture ovale au-dessus : de la Gro‘te. Soudain il se faisait en elle un : léger mouvement, tout son être semblait l
monter; elle pâlissait, son œil devenait fixe.
On lui a vu faire dans les premiers instants :
des saluts gracieux, puis elle se signait du cru-
cifix de son chapelet avec une telle noblesse de mouvements et une piété si respectueuse et si !
tendre qu’un homme dit un jour : { —Ce n’est qu'au ciel qu’on fait ainsi le signe !}
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} son chapelet et entrelaçait les mains; la chaine : d’or et les grains blancs coulaient entre ses doigts. La Dame parlait à la petite fille la ! langue du peuple, en patois, et l’enfant lui répondait à voix haute. Mais personne jamais ii ne vit les mouvements, ou n’entendit les sons
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; avec le charme de son jeune et radieux visage, :: dans l'épanouissement d’une tendresse ineffa-
li jours un grand concours de personnes. L’au-
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de la croix. Elle croisait les mains et récitait son chapelet.
Elle voyait, et de tout ce qui l’environnait elle ne vovait rien, rien que la Dame. Et la Dame se montrait, comme la première fois, avec sa robe et son voile blancs, sa ceinture bleue, les roses jaunes sur les pieds nus et
ble. Elle saluait de la tête et du sourire, puis faisait un signe de croix en tenant le crucifix de
de cette conversation divine.
Cet événement merveilleux attirait tous les
torité, la police, sous le prétexte de superstition, voulut s'opposer aux manifestations, et défendit à Bernadette de se rendre à la grotte. Elle s’y rendit néanmoins, toujours suivie d’une foule considérable.
Un jour, la Vierge donna un ordre à Bernadette :
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—Allez dire aux prêtres qu'il doit se bâtir :! ici une chapelle et qu'on doit y venir en pro- f! cession. ii L'enfant alla porter cette parole à M. le curé f: de Lourdes; plus tard elle reçut encore le même i: commandement. fi Dans le milieu de la quinzaine, la Vision, {: montrant le fond de la grotte, dit : {i —AÂllez boire à cette fontaine et vous y laver: É vous mangerez de cette herbe qui est là. Ë Bernadette obéit. Mais au lieu indiqué il n’y i} avait point de source, elle vit à peine de l’hu- ii : midité. Sur un signe de la Dame, elle fait un { ti petit trou dans le sable, et il s'’amasse au fond ! } un peu d’eau bourbeuse. Du creux de la main, fi elle en porte trois fois à ses lèvres sans oser y { : toucher. Enfin, après un nouveau regard vers i; la niche, elle boit ce mélange répugnant, puis Fi elle en mouille son visage et va manger si Ï ques feuilles d’une herbe qui croissait à côté. =! Vers le même temps, la Dame dit encore à Bernadette : — Vous prierez pour la conversion des pécheurs.. Vous baiserez la terre pour la conversion des pécheurs.
Et l’on vit l'enfant monter à genoux la perte qui s'élevait par dessous la niche en répétant :
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; l'inclinaison de la grotte en expiation pour les { pécheurs et baiser souvent la terre; il lui fut
!} encore ordonné d'aller boire, mais l’eau s'était :: accrue, elle en emplissait sa main à reprises
PCR
Pénitence ! Pénitence! Pénitence! On la vit !
Depuis lors, elle dut plusieurs fois monter
multipliées et l’aspirait sans peine.
Ces actions étranges de Bernadette surpre-
cu, re 200 ptou ptoustegene eee tee 0e enorme ose oss ose test veut 0e
ii naient la foule qui n’en recevait que tard et ii
k lentement l'explication, et choquaient même !: Hi des esprits religieux. Les uns n’y voyaient ;: qu'illusion ou supercherie. Bien d’autres, sub- !! i jugués par ces spectacles extraordinaires, croy- i; ? aient à une apparition divine et affirmaient :; hautement que cette femme si belle, si radieuse,
# grand nombre peut-être doutaient et atten- :: ii daient les événements. Il y avait un grand : ; nombre d'opinions.
si bonne, ne pouvait être que la Vierge Mère ;;. de Dieu, et que vraiment c'était Elle. Unplus ::
entto see se
Bernadette avait été fidèle aux rendez-vous ii de la Grotte; seulement deux fois elle attendit :: en vain la Dame, la Dame ne se montra pas.
4: Le 4 mars termina la quinzaine des appari- ; } tions annoncées. Jamais la ville de Lourdes ; n'avait vu unrassemblement aussi vaste. Dans ! soté vétèss cé test te? 106 tie ses t vestes ds vse tous tes! CRC |
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les alentours de Massabielle, des milliers de cu- : rieux se pressaient, tous avides d’assister au
; à la Fontaine, monta sur ses genoux, baisa la
i présence invisible du ciel.
Bernadette continuait à serendre à la Grotte.
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nignité. Vers la fin de l’extase, l’enfant lui de-
{l manda son nom par trois fois ; d’abord trois
!} doux sourires lui répondirent seuls. Elle insis- ! Hi ta. A la quatrième question de l’enfant, la 1} Dame sourit encore, puis sépare ses mains croi- : ; sées à la hauteur de la ceinture, les élève, les : |; joint devant sa poitrine dans un geste d’une : H majesté et d’une grâce divines, et les yeux vers ;;
!} le ciel, elle dit :
i —Je suis l’Immaculée-Conception.
Puis elle disparut.
L'enfant garda ce souvenir d’un autre monde,
mais ne comprit pas le mot Immaculée-Concep- ::
| | tion, qu’elle entendait pour la première fois.
Ermtone ÉCLNCLCS LEP COBCUNRCERCEERCCESCLEPCEREC PRE CRC COS ONE SPC SCC CCC CR POSE LE CC LCR LEE COLE PEL CRE CRE LE fesse
a heu hu sn ts toot too! 0007 n00 1000 too! too’ sno tue ae Doot 00! Los’ bn’ 800 "sen toc! too’ n50° 590 ° nt \ons to0° se !
} dénouement de ces évènements inouïs. Rien ! d’extraordinaire ne signala la dernière venue : } de la mystérieuse Dame. L’enfant dans toute : ; la beauté de son extase, contempla, pria, but :
; terre; on sentit comme aux jours précédents la !
| Le 25 mars, fête de l’Annonciation, elle y trou- : ; va une foule énorme. La Dame lui apparut !
f dans le même état de gloire etavec la même bé- :
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Le lundi 5 avril, lendemain de Pâques, Celle : ; qui venait de se révéler enfin et qui s’appelait | l’Immaculée-Conception, revint encore. La foule vit ce jour-là un spectacle qui mit le comble aux étonnements passés. Bernadette, ; captivée dans tout son être par la beauté de la ; Vision, joignit, sans s’en apercevoir ses deux ; mains au-dessus du cierge qu’elle tenait appuyé } à terre et allumé. Pendant plus d’un quart l! d'heure, la flamme brûüla entre les paumes de ses tendres mains d’enfant, et passa à travers les doigts. Bernadette, immobile, souriait toujours. Un médecin, témoin du fait, lui ayant quelques instants après, examiné les mains, les ; trouva intactes, sans aucune bràùlure. f
Le concours continua d’affluer à la grotte; ï on y priait sans cesse; mais l’autorité civile, :: prétendant empêcher une superstition de s’en- !: raciner, après avoir pris l’avis du Ministre des :: Cultes, ferma d’une clôture de planches l’en- {| trée du rocher, et en interdit l'accès sous peine {| d'amende, On brava sa défense. . Il y. eut des t} procès-verbaux et des condamnations _judi- ii 1 ciaires.
! Le clergé et l'autorité ecclésiastiquesétaient f! | restés étrangers à tous ces faits. Cependant !: } Monseigneur Laurence, évêque de Tarbes, se i!
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! décida à intervenir et à faire nommer une Commission composée d’ecclésiastiques et de sa- } vants, pour étudier ces faits étonnants. La ; fontaine de la grotte, devenue très-abondante, opérait tous les jours des guérisons, d'autant plus étonnantes que catte eau n'avait aucune : ! vertu médicinale, ce n’était qu’une source : } d’eau ordinaire.
Le 16 juillet, fête de Notre-Dame du Mont- Carmel, Bernadette, allant prier en face du ro- ; cher sur le bord opposé du'Gave, eut encoreet ;: pour la dernière fois la Vision plus splendide : que jamais de la céleste Dame,
La grotte, de plus en plus célèbre, attirait : des flots toujours renaissants de pèlerins. Sou- : vent çà et là, on voyait éclater un miracle nou- |: veau. Enfin, après de longues études, dans !; lesquels la théologie et la science examinèrent : tout, les apparitions, les guérisons attribuées à l’eau de la grotte, monseigneur l’Evêque de Tarbes prononça son jugement. Dans un man- : 4 dement, du 18 janvier 1862, il proclama que la : Dame apparue à Bernadette était réellement :; l'ImMACULÉE Marie MÈRE DE Dieu, et autorisa le |; culte de NOTRE-DAME DE LOURDES.
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PRIÈRE
Ver, Sancte Spiritus,
Et emitte, cœlitus Lucis tuæ radium.
Veni, pater pauperum; Veni, dator munerum ; Veni, lumen cordium.
Consolator optime, Dulcis hospes animæ, Dulee refrigerium.
In labore requies, n æstu temperies, In fletu solatium.
0 lux beatissima,
eple cordis intima Tuorum fidelium.
Sine tuo numine, Nihil est in homine, Nihil est innoxium.
Lava quod est sordi-
um
Riga quod est aridum,
Sana quod est saucium.
Flecte quod est rigi-
um,
Fove quod est frigidum,
Rege quod est devium.
Da tuis fidelibus
In te confidentibus
Sacrum septenarium.
Da virtutis meritum,
Da virtutis exitum,
Da perenne gaudium.
Amen.
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Esprit-Saint, et ::
Venez, *_ faites descendredu haut ::
du ciel un rayon de votre lumière.
Venez, père des pauvres :
venez, source des grâces ; venez, lumière des cœurs.
Vous êtes le parfait con-
solateur, l’hôte bienfaisant :!
de l’âme, son rafraîchisse- ::
ment le plus doux ; de Dans le travail notre re- ::
pos, dans les épreuves notre ::
soulagement, dans les larmes ::
notre consolation. mt:
O bienheureuse lumière, ::
pénétrez et remplissez les ::
cœurs de vos fidèles. {' Sans l’assistance de votre :: grâce, rien dans l’homme, ::
rien n’est innocent. {3 Purifiez en nous ce qui est ::
souillé, arrosez ce qui est ::
aride, guérissez ce qui est ::
malade. Fa Faites fléchir notre roi- ;:
deur, échauffez notre tié- ;:
deur, redressez nos voies ;:
égarées. dE Accordez vos dons sacrés ::
à vos fidèles qui mettent en ::
vous toute leur confiance. i:
Donnez-leur le mérite ::
endant la vie, conduisez- ::
es au port du salut.et faites- !!
les jouir du bonheur éternel. ::
Ainsi soit-il. pat
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Comme on l’a déjà lu précédemment,
{! c’est dans un désert que la Très-Sainte Vierge a apparu à Bernadette. Elle eut pu choisir un : autre lieu pour être le théâtre de ses appari- !! + tions. Elle ne l’a pas voulu. Elle a choisi de ii !: préférence une terre inhabitée, un lieu saui vage, un vieux rocher où on n’entendait aucune ; ii voix humaine, mais seulement le doux mur- :: !: mure des eaux d’une petite rivière qui coulait :: i: tout près de là.—[Le désert, c’est-à-dire la soli- {i ! tude,.le calme, c’est là où d'ordinaire le Ciel ii j} communique ses secrets divins. Mon in com- !) ii molione Dominus. Dieu n'aime pas le bruit. ii : Notre-Seigneur, dans l'Evangile, nous fait en- ;: {! tendre, d’une manière bien claire, cette impor- ;: tante vérité: “ Lorsque vous priez, entrez dans ‘: votre chambre el après en avoir fermé la porte, À priez volre Père en secrel, et votre Père qu :: voil ce qui se passe dans le secret, vous en ren- :! dra la récompense.” ‘“ Tu aulem cùm oraveris, :: intrà in cubiculum luum ; el clauso ostio, ora :: : Palrem lum in obscondilo, et Paier luus qui !: : videt in obscondito, reddetl tibi."” (St... Malih., À c. 6, v. 6.—Que veut dire cette chambre? Le :
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désert, c’est-à-dire le calme autour de nous, le
seul à seul avec Dieu. Par ce calme extérieur,
i: le calme intérieur se fait en nous. Alors notre ; prière devient plus recueillie, plus attentive, : plus fervente, mieux faite, plus digne par con- :: séquent, plus sure d’être exaucée.—Comme son
oct ore"vo8 rot noel ons" ose ose
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divin Fils, la Sainte Vierge veut aussi que nous fuiions le bruit du monde, lorsque nous voulons avoir des rapports intimes avec elle.
:: Les lieux les plus propices pour la prière, c’est : l'Eglise, c’est une chapelle, c’est un oratoire :{ privé dans sa famille...
‘ Nullus in terris locus dignior uteri Virgi-
ii « nis templo.”’ St. Bern.
‘“ Il n’est pas sur la terre un endroit plus :: : “ digne que le sanctuaire du sein de Marie. ”
LITANIES DE LA SAINTE-VIERGE
Kyer, eleison. EIGNEUR, ayez pitié de nous.
Christe, eleison. Jésus-Christ, ayez pitié.
Kyrie, eleison. Seigneur, ayez pitié.
Christe, audi nos.
ayez pitié de nous.
ans tsaP bas hoc" res LEO ECUECL PU PTRETES
Jésus-Christ, exaucez-nous. ::
Christe, exaudi nos. Jésus-Christ, écoutez-nous. : it Pater de cœlis Deus, | Père céleste qui êtes Dieu, il miserere nobis,
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Esprit saint qui êtes Dieu, ayez pitié de nous.
Sainte Trinité qui.étes un seul Dieu, ayez pitié.
be À Marie, priez pour
teur du monde jeu, ayez pitié
| Sainte ‘Mère de Dieu, priez pour nous.
; Sainte Vierge des vierges, prie pour nous.
‘ Mère de Jésus-Christ, ler | Mère de l’Auteur ME âce Mère t rès-pure, | Mure très-chaste, } Mère toujours vierge, p Mère sans tache, Mère aimable, ! Mère admirable, Mère du Créateur, priez.
‘ Mère du Sauveur, priez.
Vierge très-prudente, priez pour nous.
Ylerge vénérable, priez.
Vierge digne de louange, priez pour nous.
| vierge puissante, priez.
Î Vierge pleine de bonté, priez pour nous.
dèle,
priez.
priez.
priez.
priez, priez.
priez.
priez.
priez.
Miroir de justice, . priez.
; Trône de la sagesse, priez.
: Cause de notre joie, priez pour nous.
| Vase rempli des dons spiri-
! Vase d'honneur,
tuels. . priez.
priez.
| Vase insigne de la dévotion, priez pour nous.
! he mystique.
! Tour de David,
; Tour d'ivoire,
priez, priez.
priez.
Fili Redemptor mundi Deus, miserere nobis.
Spiritus sancte Deus, miserere nobis.
Sancta Trinitas unus Deus, miserere nobis.
Sancta Maria, ora pro nobis
es.
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Sancta Dei Genitrix, ora (}
pro nobis.
Sancta Virgo Virginum,
ora pro nobis.
Mater Christi, ora pro. 4 Mater divinæ gratiæ, t}
ora pro nobis.
Mater purissima, Mater castissima, Mater inviolata, Mater intemerata, Mater amabilis, Mriter admirabilis, Mater Creatoris, Mater Salvatorts.
ora. !} ora. !!
ora. :!
ora. |!
ora. !!
ora. :!
ora. :!
ora. ;!
Virgo prudentissima, :!
ora pro nobis.
Virgo veneranda Virgo prwdicanda, pro nobis.
Virgo potens,
ora. ;!
ora :!
ora.
Virgo clemens, ora pro ii
nobis.
Virgo fidelis,
ora. {i
Speculum justitiæ, ora. :!
Sedes sapientiæ Causa nostræ ora pro nobis.
ora. ::
lætitiæ, !!
Vas spirituale, ora pro :
nobis.
Vas honorabile,
ora. ? H
Vas insigne devotionis, :}
ora pro nobis.
Rosa m Hayes, Turris Davidica, Turris eburnea,
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RE ue Domus aurea, ora. | Maison d’or, priesz.
Fœderis arca, ora. | Arche d'alliance, pries. Janua oœli, ora. | Porte du ciel, priez.
Stella matutina, ora. | Etoile du matin, priez.
alus infirmorum, ora.
eriere | us ro nob
Conso atrix afflictorum, ora pro nobis. _
AUAINER christiano-
ora.
Regina Angelorum, ora.
Regina Patriarcharum, ora pro nobis.
gina Prophetarum, ora pro nobis.
Regina Apostolorum, ora pro nobis.
Regina Martyrum ora,
Regina Confessorum, ora pro nobis.
Regina Virginum, ora.
Regina Sanctorum omnium, ora.
Regina sine labe concepta, ora pro nobis.
Agnus Dei, qui toillis peccata mundi, parce nobis, Domine.
Agnus Dei, qui tollis Recon mundi, exaudi nos, Domine.
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, miserere nobis.
Christe, audi nos.
Christe, exaudi nos.
v. Ora pro nobis, sancta Dei Genitrix.
COLE NET
Santé des infirmes, prier.
fuge des pécheurs, priez pour nous.
Consolatrice des aflligés, priez pour nous.
Secours des chrétiens, priez pour nous.
Reire des ange
Reine des priez pour nous. :
Reine des Prophètes, priez
pour nous.
Reine des Apôtres, priez pour nous.
Reine des Martyrs, priez.
Reine des Confesseurs, priez pour nous.
Reine des vierges, priez.
Reine de tous les Saints, priez pour nous.
Reine conçae sans péché, Me pour nous.
“osé de Dieu, qui effacez péchés du monde, par- CORNE, Seigneur.
Agnes e Dieu, qui effacez péchés du monde, exsnoeaon, Seigneur.
RES e Dieu, qui effacez gésnes du monde, ayez itié de nous.
Jésus-Christ, écoutez-nous. ::
Jésus-Christ, exaucez-nous. :!
y. Priez pour nous, sainte :
Mère de Dieu.
R. Afin que nous devenions dignes ‘des promesses de Jésus-Christ.
PRIONS
DAIGNEZ, Seigneur, répan-
8 priez. ;:
Patriarches,
Les d
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i dre votre grâce dans nos | âmes, afin: qu'ayant sous.
| par le minis ère de l’Ange, L Incarnation de Jésus- Christ votre Fils, nous puissions, par les mérites de sa ; Passion et de sa Croix, par- : venir à la gloire de sa ré-
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sumus, Domine, mentibus nostris infunde, ut
ui, Ange elo nuntiante,
risti Filii tui Incarnationem cognovimus ; 8 er Passionem ejus et rucem, ad resurrectionis gloriam perduca-
surrection. Par le même | mur. Per eumdem Jésus - Christ Notre - Sei- | Christum Dominum nosgneur. R. Ainsi soit-il. trum. R. Amon.
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v. Priez pour nous, Sainte Mère de Dieu.
R. Afin que nous devenions dignes des pro- :
messes de Jésus-Christ.
N.B. Vous pouvez réciter soit le chapelet de ; cinq dizaines, soit le petit chapelet de l’Imma- il ‘ culée Conception, vous trouverez la manière i i de réciter ce dernier, page i
t : LITANIES DE NOTRE-DAME DE LOURDES (1) ii
f Seigneur, ayez pitié de nous.
: Jésus-Christ, ayez pitié de nous.
Seigneur, ayez pitie de nous.
Jésus, écoutez-nous.
Jésus, eXaucez-nous.
etestvost ess" musee,
(1) Le décret de l'Eglise interdisant Litanias omnes : præter antiquissimas… et præter Litanias de B. Vir- : gaine, a été modifié par Pie IX en 1861, de telle sorte : que si des litanies quelconques sont examinées et ap- : prouvées par l’évêque, elles cessent d’être à l’index : 1 et la récitation privée en est permise à ses diocésains. :: il i (Voir Maurel, He caen)
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se du nt ton pen nt on tt no
nti- | ï Pèro céleste, qui êtes Dieu, ayez pitié de nous. ;; Le fl 1 Fils, Rédempteur du monde, qui êtes Dieu, ;; Ne i ii ayez pitié de nous. f s et || 4 Esprit-Saint, qui êtes Diou, ayez pitié de nous. ; Ia |! !| Trinité Sainte, qui êtes un seul Dieu, ayez pitie À ke ; û { de nous. ' il f Notre-Dame de Lourdes, qui êtes la Mère de ;;
(} ij Dieu, priez pour nous. il
F4 il ! Notre-Dame de Lourdes, qui avez dit. Je suis !! {} ï; l’Immaculée Conceplion, priez pour nous. f
il { Notre-Dame de Lourdes, qui avez choisie une i!
de :; faible enfant, afin que nous apprenions à !! na- {| devenir simples et pur, priez pour nous. f ère ; | Notre-Dame de Lourdes, qui avez souri, comme !; Ÿ pour nous inviter à l'espérance, priez. ii
{i Notre-Dame de Lourdes, qui portiez dans vos {i
(1) mains un Rosaire, pour nous exhorter à la {) H i prière, priez pour necus. ti
{} } Notre-Dame de Lourdes qui, nous avez recom- };
{j i mandé de faire pénitence, priez pour nous. !
1} Notre-Dame de Lourdes, qui avez demandé des !}
‘4 prières pow les pécheurs, priez pour nous. K Notre-Dame de Lourdes, qui avez fait jaillir î une source miraculeuse, priez pour nous.
ti Notre-Dame de Lourdes, qui avez triomphé de toutes les oppositions des incrédules et des méchants, priez pour nous.
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Notre-Dame de Lourdes, doux espoir du pélerin, priez pour nous.
Notre-Dame de Lourdes, qui avez guéri tant d'irfirmités, priez pour nous.
Notre-Dame de Lourdes, qui avez consolé tant d’infortunes, priez pour nous.
Nous vous demandons de réaliser en nous l’ob- ;: jet de vos apparitions, Notre-Dame de Lourdes, écoutez-nous.
Donnez la victoire à la sainte Eglise, Notre- Dame de Lourdes, écoutez-nous. :
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Ecrasez la tête du serpent infernal, Notre- Dame de Lourdes, écoutez-nous.
Détruisez l'esprit de révolte et l’amour effréné :! du plaisir, qui sont les plaies de notre temps, Notre-Dame de Lourdes, écoutez-nous.. ti
Prêtez l'oreille aux soupirs de tous ceux qui vous invoquent, Notre-Dame de Lourdes, :
écoutez-nous.
Purifiez et réchauffez nos cœurs, afin que nous !; soyons plus dignes d’être exaucés, Notre- i!
Dame de Lourdes, écoutez-nous. {i Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du ::
monde, pardonnez-nous, Seigneur.
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, exaucez-nous, Seigneur.
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Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde, ayez pitié de nous, Seigneur.
v. Soyez mille fois félicitée, à bienheurcuse Vierge Marie, R. De votre Immaculée Conception.
APPROBATION
Nous, évêque de Montréal, avons approuvé et approuvons, pour les dévotions privées dans notre diocèse, les susdites litanies, et accordons aux personnes qui les réciteront dévotement, quarante jours d’indulgences à gagner une fois par jour.
Donné À Montréal, le 27 avril 1878,
t Enouarp Ous., Ev. de Montréal.
005 mes se” 200:
Autres Prières à Notre-Dame de Lourdes.
O Vierge Immaculée, Mère de Miséricorde, :
santé des infirmes, refuge des pécheurs, consolatrice des affligés, vous connaissez mes be- | soins, mes peines, mes .souffrances,; daignez | abaisser sur moi un regard favorable. En apparaissant dans la Grôtte de Lourdes, vous | avez voulu que ce lieu devint un lieu privilégié, d’où vous répandriez vos faveurs, et ; déjà. bien des malheureux y ont trouvé le remède à leurs infirmités spirituelles et corporelles. Je viens, plein de confiance, implorer vos maternelles faveurs: Exaucez, Ô ten-
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dre Marie, mon humble prière; et, comblé de vos bienfaits, je m’efforcerai d’imiter vos vertus, pour participer un jour à votre gloire.
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Soyez bénie, Vierge très-pure, qui avez daigné apparaitre jusqu'à dix-huit fois, toute resplendissante de lumière, de douceur, de beauté, dans la Grotte de Lourdes, et dire à l’'humble et naïve enfant qui vous contemplait dans l'extase: Je’ suis l’Immaculée Conceplion.
Soyez bénie des faveurs extraordinaires que ;: vous ne cessez de répândre en ce lieu.
Par votre cœur de Mère, à Marie, et par la ; gloire que vous a rendu la sainte Eglise, nous f vous conjurons de réaliser les espérances de 6 paix qu'a fait naitre la proclamation du fl
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dogme de l’Immaculée Conception.
Je vous révère, Mère toujours Vierge, Reine ! de miséricorde, plus pure et plus sainte que tous les anges. O Mère de grâce! à doucees- ; | Héenoé des pécheurs, porte du ciel toujours ; (td le salut des pauvres malades ; venez Ï
LR
à notre secours. ‘Ainsi soit-il.
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4 Bénie soit la Sainte et Immaculée Concep- : tion de la bienheureuse Vierge Marie!
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O ma Souveraine, d ma mère! Souvenezii vous que je vous appartiens.
| défend moi, comme votre bien et votre :
veut snnt ose
Gardez-moi, :
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Salut, à Reine, Mère de miséricorde; notre 1) | vie, notre douceur et notre espérance, salut.
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; Enfants d'Eve, malheureux exilés, nous éle- ! ‘ vOns nos cris vers vous; nous soupirons vers i vous, gémissants et pleurants dans cette vallée : | de larmes. Oh! de grâce, notre avocate, tour- : : nez donc vers nous vosregards miséricordieux, ; et après cet exil, montrez-nous Jésus, le fruit ; de vos entrailles, à clémente, à charitable, 6 : ! ; douce Vierge Marie.
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O Sainte Marie, ma Souveraine! aujourd’hui, chaque jour et à l’heure de ma mort, je i: mets mon corps et mon âme sous votre puis- i! | sante protection et votre spéciale sauvegarde. :: |
és .….
; Je me jette dans le sein de votre miséricorde ; is |
; je place en vous toute mon espérance et ma
consolation, je remets entre vos mains mes :: | ; peines et mes misères, ma vie et ses derniers :: 1 instants; afin que, par votre très-sainte inter- ;; i ! cession et par vos mérites, toutes mes actions !! soient faites et dirigées selon votre volonté et ;: celle de votre Fils. Ainsi soil-il.
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j Souvenez-vous, à très-miséricordieuse Vierge : Marie, qu'on n’a jamais entendu dire qu'aucun de ceux qui ont eu recours à votre protection, ! imploré votre assistance et réclamé votre in- !: tercession, ait été abandonné. Animé d’une à: pareille confiance, Ô Vierge des vierges et ten- ; dre mère, je cours me réfugier auprès de vous, i: | et, gémissant sous le poids de mes fautes, je î me prosterne à vos pieds. Veuillez, à Mère :: | du Verbe, ne point se mes prières, mais |
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ke ? instinctivement la main sur son chapelet. Elle li voulut faire le signe de la croix et porter la main à son front ; mais son tremblement était : tel qu'elle n’eut pas la force de lever le bras.
; Cet état de stupeur ne dura pas longtemps. Au 1} |} doux sourire de la Vierge, à son regard bien- He À veillant, le calme commença à renaître dans: ii son âme. Ce qui acheva de rassurer cette en- } fant, ce fut de voir l’Apparition commencer à ti faire sur elle-même un majestueux signe de : croix, puis à défiler dans ses doigts les grains
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É La première fois que Bernadette aperçut il ; l'Apparition, toute saisie de crainte, elle mit
ef noces.
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i; d’un chapelet.… A cette vue, saisie de joie, d’esl} pérance, Bernadette fuit à son tour le signe de
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l la croix, récite humblement son chapelet : Je : }\ : £ LÉ ns sé a !} crois en Dieu; Je vous salue, Marie, pleinede À!
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\} grâce... A peine a-t-elle terminé sa prière, que la Vierge lumineuse disparait tout-à-coup.
Chose bien digne de remarque, c’est que dans les dix-sept autres apparitions qui suivirent la } première, toujours, à chaque fois, la Sainte } Vierge tenait dans ses mains un chapelet, un !; Hiehepales dit Bernadette, tout éblouissant de : beauté, de richesse. Qu'’a-t-elle voulu nous :: À apprend par là, cette divine Mère, si non que ;: cette prière est la plus chère à son cœur, parce- :: | que mieux que toute autre, elle lui rappelle ses :: fl un doux, ses plus glorieux priviléges, comme !: !} son Immaculée-Conception, sa maternité divine. ! Si la Sainte Vierge aime tant cette prière, si ; | elle est sa prière de prédilection, il faut uonc | } la lui offrir. On ne peut en douter, en exaltant ! | le chapelet comme Elle l’a exalté, en le glori- fi 1 fiant comme Elle l’a gloritié, en lé portant } F} !
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comme un bijou céleste, en le touchant de ses mains virginales, en le faisant passer par le canal de ses lèvres si pures, on ne peut en douter, cette Vierge Immaculée a du alors imi primer à cette prière une vertu toute nouvelle, i une vertu divine. Elle apprit par là même au :; monde entier que cette prière serait une source ! de très-grandes grâces. Aussi, tous les péle- ! rins qui vont à Lourdes récitent-ils cette prière
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| aux pieds de la Grotte, convaincus qu'ils ne {) Hs offrir à la Mère de Dieu une priére qui f lui soit plus agréable.
4 Ayons maintenant pour le chapelet, la plus
il grande estime. Ne le regardons plus comme ï } une chose ordinaire, commune, Qu'il soit plu-
| tôt à à nos yeux d’enfant de Marie, un vrai tré- ii } sor, une vraie mine de grâce. Imitons Berna- |! | dette, cette enfant privilégiée. Elle ne voit plus ! sa Mère chérie du Ciel, mais elle la prie chaque jour avec la plus tendre piété. Sa prière, c’est i} : le chapelet. Elle ne peut oublier qu'elle l’a : récité dix-huit fois en compagnie de la Vierge ! Immaculée. Récitons-le comme elle le récite avec ferveur et nous recueillerons les plus.! heureux fruits de cette prière. fl
“ Beata Virgo plena f'uil graliu, non tantum :: :; ‘(on se, sed eliam, quantum ad refundendum in :; ‘omnes homines.—ST. THOMAS.
; ‘La bienheureuse Vierge, fut pleine de “ grâce, non seulement en elle-même, mais en- K 4 core de manière à pouvoir en remplir tous les f « hommes.”
Lilanies de la Sainte PR el autres prières ii de la neuvaine, page 19 et suivantes.
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:. Aujourd’hui on connait partout la Fontaine } miraculeuse de la Grotte de Lourdes. Depuis | vingt ans, cette Fontaine coule. Ses eaux claires et limpides, toujours abondantes, ont || guéri et guérissent encore une foule d’infirmes, | de malades. De toutes les parties du monde
on demande de cette eau, et partout ce sont
: les mêmes prodiges qui s'opèrent. Ceite Fon-
‘ taine a donc mérité le surnom de Fontaine Mi-
| raculeuse. On l’appelle aussi cette Fontaine
i du nom si doux, si aimable de Fontaine de Ma-
ii : rie. Si nous voulons que les eaux de cette | Fontaine aient la vertu de nous communiquer | la vie, les forces, la santé, de nous aider à obt: tenir du ciel quelque grâce particulière, 2! faut H prier et nous donner sincèrement à Dieu.
j Sans ces deux conditions point de grâces.
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:; C'est ce qu'avait si bien compris le jeune ; :: Henri Lasserre qui a fait le beau livre des Ap- | : paritions de la Sainte Viergeà Lourdes. Sa vue } s'éteignait de jour en jour. Il avait recours aux :: : médecins les plus habiles. On lui parla des k ï eaux miraculeuses de Lourdes. C'est vrai, di- ii : sait-il, ces eaux peuvent me guérir, mais j'aime ii :: mieux être guéri par les médecins, sacrifier :: :; même pour cela toute ma fortune. Plus tard, : ; après sa guérison, il l’avoue lui-même dans son :: : livre des Apparitions, il ne voulait pas être ii j: guéri par la Sainte Vierge, n'ayant pas le :: ji courage de la payer comme elle devait l'être. il { J'avais en moi une passion dont j'étais l'es- !! {| clave, c'était la volupté, il m'en coûtait d'en ii : faire le sacrifice. Quoi ! moi, devenir unsaint ! 1} , renoncer pour toujours au plaisir! c’est ce à | f quoi je ne pouvais me décider. Mais il fallut il me rendre, ma vue achevait de s’éteindre. :!
fi J'aimais mieux la mort que la cécité. Je fais fi {} écrire à Lourdes. L'eau de la grotte miraculeuse :! li m'arrive. A la vue de cette eau qui a opéré ii ti || déjà tant de prodiges, je suis saisi des plus ::
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\ vives émotions. C'était le soir, j'étais seul :: | dans ma chambre, ou plutôt la Sainte Vierge :! ! était là près de moi, qui me voyait, qui m'at- :: | tendait. Je tombe à genoux, je demande par-
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don à Dieu de ma vie criminelle, je pleure ;
abondamment, je prends de cette eau sainte,
j'en imbibe un linge blanc, je me lave les yeux :
en priant dans mon cœur la Vierge Immaculée.
Au bout de quelques secondes, je me relève.
J'étais guéri et guéri radicalement. O Marie!
m'écriai-je, c’est vous qui avez eu pitié de moi, :
qui m'avez guéri; vous vous êtes montrée ma Mère, je veux être maintenant et pour toujours votre enfant fidèle, dévoué.
ts
Les dispositions de ce jeune homme doivent ?: être les nôtres. Le seul obstacle à la grâce, !: c'est le péché. Détruisons en nous le péché :: comme l'a fait si généreusement ce jeune :
homme, et nous nous rendrons par là dignes des : faveurs du ciel...Il est peu de personnes qui : n’aient en elles un défaut dominant, défaut qui :: a été la cause de presque toutes les fautes f
dès aujourd’hui la ferme résolution de nous en corriger; sans cela, nous aurons beau prier, faire neuvaine sur neuvaine, nous n’obtiendrons pas les faveurs que nous demandons.
L'eau miraculeuse de Lourdes n'aura pas plus d'effet sur nous que l’eau commune, ordinaire.
CARS LL TT LE PL LIN LR LUS LIRE LOC E PET TRE TRE 7 2 LLLEL RE PO CRETE TT PSS
CNT IT
qu'elles ont commises jusqu’à ce jour. Voyons quel est en nous ce défaut dominant. Prenons ::
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“Ad Mariam velut ad fonlem properet anima
‘nostra silibunda ; ad hune Misericordiæ : “fontem lola sollicitudine miseria noslra re- } “curral.”* Sr. BErN.
‘ Que notre âme qui a soif s'empresse d’ac-
PRIÈRES
: Lilanies de la Sainte Vierge et autres prières, :} page 19 ef suivantes. »
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LA CHAPELLE
\ Une des choses que la Sainte Vierge a de-
| Lourdes, c’est une chapelle. Allez, dit-elle un
Veni, Sancle Spiritus, ete. Venez, Esprit- :!
: mandé dans ses apparitions à la Grotte de ::
w° Lhbd.] de à [LLULPLLE] # su ape) eo PLLL] D ATON LUS OR CR Un US AO OR TOR COR S NUR JOUR JOUR AOL UN, CUS UN JU Jen) Un Qu À, ELLE D 'essite L . LLEELERELLELEEELT LE EEE CEA our D
os.
(ner à Bernadette, altez dire aux prélres de me ;:
! bâlir une chapelle. Une chapelle ! Elle y tenait il
‘ raisons principalement...
i; nement de ses célestes apparitions.
ce nnnyenesnensees
! miséricordes.
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donc beaucoup ? Oui, beaucoup, et pour deux ::
lo Elle voulait une chapelle dans ce lieu il pour qu’elle servit de monument immortel qui :: :: rappelât aux âges à venir le remarquable évè- ::
20 Elle voulait encore une chapelle dans ce ! lieu là même comme pour nous dire qu'elle {: | n'était pas descendue du ciel sur ce rocher : } pour quelques moments passagers, mais bien : : pour y demeurer toujours, mais bien pour y : ‘ continuer le règne si doux de ses bontés, de ses ;:
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Il y a déjà plus de vingt ans qu'elle est venue à Lourdes; Elle y est encore; et la preuve c'est qu'Elle y répand encore chaque } jour ses immenses bienfaits. Mais est-ce à : dire qu'Elle veuille bien demeurer là exclusi- : vement? Non. Elle veut aussi étendre de là ses plus douces faveurs dans toutes les parties ‘: du monde.
C'est ce que nous disent tous ces nombreux 4 ! Sanctuaires élevés partout en son honneur. il Qui a inspiré de lui élever ces nouveaux petits ;: i! : ciels? C’est Elle-même, cette Vierge Immacui lée. Aussi comme Elle les aime, comme Elle ‘: aime à s’y rendre, comme Elle s'y plait, c'est :: là comme à Lourdes son paradis sur la terre. Que de grâces Elle y a répandues déjà ! Que de :: ‘: grâces Elle y répand tous les jours encore :: # On ne parle que de guérisons, que do conver- ;: 4 sions éclatantes obtenues dans ces nouveaux f ; lieux bénis. i.
5 Dans sa chapelle à Montréal, où tant d’âmes fi! viennent chaque jour se jeter à ses genoux, i: :: aussi que de larmes essuyées, que de cœurs ti
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soulagés, que de conversions, que de faveurs fi ii à précieuses obtenues : Oui, Elle est également f: : ici, au milieu de nous, la Vierge Immaculée, la : ti mère tendre et compatissante, C'est là qu’Elle :
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{ nous attend, qu’Elle veut particulièrement re- l li cevoir nos hommages, entendre nos prières, :; {} exaucer nos vœux, nos désirs. Là nous serons :: : tout près d'Elle, tout près de son cœur mater- :; } nel, tout près de cette source Vierge Immacu- : lée, d’où coulent avec une si grande abon- :: l dance les eaux vivifiantes de la grâce. Li il « Les yeux de Marie n’ont pas restreint l'ap- : ï: plication de leur miséricordieuse tendresse ti k « à certaines contrées ou à certaines époques ; : : car elle tourne de tous côtés les regards de ; H « sa miséricorde. ” ; “ Mariæ oculi misericordes ad cerlas re- 4 giones el locça, ad cerla momenta lemporum ii l non sunt alligali; illos enim quaquaversum :: 5 vertu, 7 Sr. Prr. Dax. ù
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LA MISÉRICORDE
La Sainte Vierge, dans toutes ses apparitions à la grotte de Lourdes, n’a parlé que de misé- ‘:
ricorde. Elle en a parlé soit par des signes, soit par des figures, soit de vive voix. D’abord un des signes de miséricorde qu'elle a donné
effet, quand nous disons: Ave, gralid plena,
c'est comme si nous disions : Ave, Immaculala !: Conceplio…Je vous salue, pleine de grâce ou Je ;i vous salue, Immaculée Conception.— Quelle i bonté de la Vierge Immaculée de nous avoir Hi
désigné cette prière comme celle qui lui allait le pius directement au cœur, comme la véri-
table clef d’or qui doit nous ouvrir le sein de !; i ses immenses miséricordes,
..… La ..
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, , « CR
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CE Ca
rl :i c'est ce chapelet qu'elle tenait toujours dans :: 4 ses mains, Elle air ait donc bien cette prière ? ii
#4 CR
+ Oui, et pourquoi ? Harceque cette prière est j: une prière à son Immaculée Conception. En :;
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: Un autre signe de miséricordes à Lourdes, :; ce sont les doux sourires de la Sainte Vierge: À dans ces dix-huit apparitions, un seul nuage : de tristesse passa sur son front, il se dissipa ; : presqu'aussitôt. Elle pleura alors sur le sort :: :: de tant de milliers d'âmes qui chaque jour tombaient dans les profonds abimes de l’en- Î ; fer. A part ce moment de tristesse, toujours £! ï; elle a souri. Que signifiait ce sourire si bien- k ii veillant, si aimable ? C'était son âme très-clé- ï mente, très-douce, très aimante, c'était en un À ? mot s1 miséricorde qui rayonnait, qui s'épa- ! } nouissait sur sa céleste figure. Par ces doux : : sourires, cette divine Mère voulait donc nous i i gagner le cœur, nous attirer à elle pour nous combler ensuite de ses immenses bienfaits? : La Sainte Vierge n’a pas seulement parlé de ii miséricordes par des signes mais aussi par des Li : figures...N’en citons qu’une et c’est la plus ii } frappante, celle qui parle le mieux... Quelle est- i: } elle? C'est cette Fontaine dont on parle par- : ; tout, ce sont ces eaux douces et pures qui ! } coulent toujours en abondance et qui opèrent ! | d'innombrables prodiges. Figure saisissante !! \ ‘ du Cœur Immaculé de notre divine Mère. !: } Fontaine céleste d'où coulent par torrents les t! | grâces les plus précieuses, allant partout por- |
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ii des Y4 di es, :; ter la vie, les consolations. O Fontaine, figure ;: ÊY cu , {3 7e ; :: aimable, comme tu me donnes une bien noble ;:
: idée des bontés de Marie. ti |
ipa ; La Sainte Vierge a parlé aussi de vive voix : ort {: de sa miséricorde. Ce qui doit ici nous faire !; ur : tressaillir de joie, de reconnaissance, c’est la ; en- | ; recommandation solennelle qu'elle a faite de ;: 1rs :; tous les pécheurs aux prières. Bernadette ;: n- : était aux pieds du rocher ravie en extase,quand Jé- ; :: elle entendit la céleste Apparition lui dire: à un : Priez pour la conversion des pécheurs. Baisez la :: Ja :: |; lerre...Pénilence! Pénilence! Pénitence! Priez : Ux ii :: pour la conversion des pécheurs. Ah! qu'elle ii us !: ! aime les pécheurs ! Oui, disons-le...C’est pour :: us F eux particulièrement qu'elle est descendue du ii fi 1 ciel dix-huit fois sur le rocher de Lourdes. fl ei: i C’est pour eux qu'elle a fait jaillir ectte Fontaine :: es ! l: avec ses eaux miraculeuses. C’est pour eux : s il qu'elle a demandé une chapelle ; c’est pourles i: t- || | gagner, les attirer à elle et les sauver qu’elle :; r- i! multiplie ses prodiges de bontés sur toutes les i; i | } parties du monde. i ht !! ë “ Cette divine Mère a toujours eu cet {: | e |: i: “ amour privilégié pour les pécheurs. Un jour ;: | . À |! ‘elle révéla à Sainte Mathilde, que de tous les !! s ( 4 H ‘‘ hommages qu’on pouvait Jui rendre, il n'en f! " : : «était pas un qui lui plut davantage, ni qui î | ù ne sn nt D D LL fon pa to mn
« davantage lui causa plus de joie que la ré- À ï «pétition de cette prière : Sancla Maria, i: 5 “ Maler Dei, ora pro nobis peccaloribus, :
Sainte Marie, Mère de Dieu, priez pour ::
4 “ nous, pécheurs ; que ces mots lui rappelaient ;: “l'obligation où elle était d’avoir compas- :: ii sion des pauvres pécheurs, de les aimer !
; “et de prier Dieu pour eux, parcequ'ils avaient ï; “été l’occasion de son bonheur. Car, :
:! ‘ ajouta-t-elle, je n'aurais pas trouvé la grâce, : 4 “s'ils ne l’avaient pas perdue; je n'aurais pas : 4 «été la mère de leur Sauveur, s’il n'avait pas À « fallu les sauver ; enfin, je n'aurais pas reçu : “cette surabondance de grâces, s’il n'avait { } «pas fallu que je fusse lu mère de miséri- ? : 4 corde et le refuge des pauvres pécheurs.” t Paroles consolantes, bien propres à nous ouvrir À ? le cœur, à aimer celle qui nous aime d’un si : } tendre amour, à nous inspirer ia plus vive fi } confiance en sa miséricorde, :
« Quel est celui que n'éclaire pas le soleil? t: i ( Quel ést celui que la miséricorde de Marie :: ; “ n’environne pas de ses rayons ? ” ii # Quis estsuper quem sol non luceal? Quis :
ï; (Cest super quem misericordia Marix non : « resplendeal ? ‘’ ST. BoxAvexT.
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LE MYSTÉRIEUX NOM DE LA STE. VIERGE
# Le ?5 mars, fête de l’Annongiation, Berna- l dette était à genoux devant la Grotte et envi- :; } ronnée d’une foule immense. Ravie en extase :: : devant la divine beauté qu'elle contemplait, ;; : elle eut alors l'inspiration de lui demander L + quel était son nom, L
—0 ma dame, lui dit-elle, veuillez avoir la
; bonté de me dire qui vous êtes et quel est | i votre nom ? ; La royale Apparition lui sourit et nerépondit :; ii point, Devant ce silence de la Vision, Berna- !] dette insista et reprit : É — 0 ma dame, veuillez avoir la bonté de me :: ; dire qui vous êtes et quel est votre nom ? L ; L'Apparition parut rayonner davantage et ; comme si sa joie allait grandissant, et ellene ::
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: répondit point encore à la demande de l'en- ki } fant. fi É Bernadette redoubla ses instances et pro- | nonça pour la troisième fois ces paroles : :
4? —O ma Dame, veuillez avoir la bonté de me : li dire qui vous êtes et quel est votre nom ? ! Une quatrième fois Bernadette fit encore la ? même demande. A cette dernière question la :
ï Vierge répondit enfin. Disjoignant d’abord : 4 ses deux mains, Elle les inclina vers la terre : # comme pour les montrer au monde pleines de : bénédictions;.puis, les relevant et regardant : ‘ le Ciel avec un indicible bonheur, elle pronon- :: ‘ ça ces paroles : Je suis l'Immaculée Concep- : 4 tion.
5 La divine Vierge eût pu ajouter aussitôt:
Vous ne pouvez comprendre mon nom, il est trop ineffable, Mon nom est synonyme : ii de grâces. Voyez-vous cette fontaine qui :: ‘: coule à mes pieds; elle est l'image de mon ii nom, de ce que je suis. Fontaine terrestre, :! : je suis fontaine céleste, puleus aquarum viven- : { lium. Les eaux vierges, cristallines, délicieuses } qui coulent du sein du vieux rocher, sont l'i- ?: ; mage sensible des eaux vierges, surnaturelles, }; des grâces abondantes qui coulent du sein de f ma virginité, de mon Cœur Immaculé. Pluie, i:
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! fleuve, torrent de grâces, voilà quel est mon 4 nom, voilà aussi ce que je veux être plus que :: jamais à l'avenir.
; Plusieurs saints personnages avaient pré- fi dit depuis assez longtemps qu'après la défini- { i tion du dogme de l’Immaculée Conception, :
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arriverait le plus beau règne des miséricordes
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4 de Marie. Ce beau règne est arrivé. Elle- Fi
; même, cette divine Mère, l’a inauguré à Lour- :
: traordinaires, qui allaient se répandre dans le
: monde.
Depuis 1858, époque de ce merveilleux évé- Hi : nement, ces grâces abondent toujours, ne : cessent d'opérer prodiges sur prodiges. A : { nous de profiter de ce temps des faveurs prin- !! cières de la Vierge Immaculée. !) { “ Dieu a mis en Marie la plénitude de tous : 3: “les biens. S'il est pour nous quelque es- ::
: # poir de salut, sachons qu'il nous vient de la
a ià
NO 001 78 000 FOR
; surabondance de la Mère de Dieu.”
‘ Deus omnem bonorum pleniludinem posuil
à in Maria, ul si quid salulis, per Eam noveri- (mus illud promanare.’" ST. BERNARD.
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:: des. Elle-même en personne est venue ou- :: vrir cette ère de nouvelles grâces, de grâces ex- {!
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LA ROBE BLANCHE
Dans toutes ses apparitions à Bernadette, la ! Vierge Immaculée était revêtue d'une robe f:
! blanche, d'un voile blanc. k Que signifie d’abord cette robe blanche ? Elle ? ‘était le symbole de la blancheur toute céleste, : } de la sainteté de son âme. Quand le ciel daigne : :: descendre sur la terre, manifester quelques : ! rayons de sa gloire, de ses beautés ineffables, i! l c'est toujours la couleur blanche éclatante :: qui domine Ainsi au Thabor, quand Notre i:
:; Seigneur apparut dans la gloire à Pierre, Jac- ( ;: ques et Jean, ses habits étaient blancs comme ;: + neige. De même après sa résurrection, quand les :: Anges apparurent soit aux soldats gardiens !: ii de son tombeau, soit aux saintes femmes, :: i: leurs vêtements étaient également blancs i: { comme neige, Le blanc est donc le symbole É
rit- k
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1] de l'innocence, ou, disons mieux, l'innocence 4 } c'est le vêtement du Ciel. Qu'il est beau ce :: vêtement! Il est beau dans le Ciel, car il est ;: ; tout imprégné de la lumière, de la gloire de : Dieu ! Qu'il est beau aussi sur la terre ! Un jour, : Û Sainte Thérèse, dans un de ses ravissements, : },s'écriait: Ah! si Dieu, par un miracle, dai- | : gnait lever un coin du voile qui nous dérobe {: i la beauté de l'innocence dans une âme, s'il : # daignait nous en montrer un instant seulement ;: les charmes divins, nous cesserions de vivre, ! « nous mourrions de joie, de bonheur.
J] ne tient qu'à nous de porter ce céleste ha- f
bit de l'innocence, de porter toujours cette : belle robe blanche du Ciel; c’est d'éviter avec : : le plus grand soin, les moindres, les plus pe- : : tites fautes ; c'est aussi de nous en purifier le !: 4 plus souvent possible. Il en est de la robe :: : blanche d’une âme, comme de celle que porte : une personne au milieu du monde, Quelque :
: soin qu’elle prenne pour en conserver la blans : :; cheur éclatante, des grains de poussière s’y : : attacheront toujours et en terniront la beau- :: i té. Pour lui conserver tout son lustre, tout !. ‘ son éclat, il faut la plonger et la replonger : dans l’eau. De même aussi, quelque soin que : } nous prenions pour préserver notre âme de la ;:
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poussière du péché, cette poussière immonde :. i: s’attachera toujours à elle, vu notre faiblesse. 1 Pour lui conserver sa céleste blancheur, il ! : faut donc aller la plonger aussi et la plonger : ! souvent dans les eaux vivifantes de la grâce, ! i} qui coulent sans cesse du sein de la miséri- |: : corde divine par le canal sacré du Sacrement ; ;: de Pénitence. Prions l'Immaculée Conception : ; de nous mettre dans cette heureuse disposii: tion.
4 () Souveraine, Ô Princesse, 6 Reine, Souve- :: 1} 4 raine des souveraines, nous avons recours à : i: « votre protection; couvrez-nous des ailes de : 1 « votre tendresse, et gardez-nous. :
4 O Domina, Princeps, at que Regina nob ii ii ‘“lissima, dominarum Domina, sub tuum ::
4 præsidium confugimus, sub alis pielalis tuæ : Hi umbré prolege et cuslodi nos.’ ST. Pure. i
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HUITIÈME LECTURE
LE VOILE DLAI:C.
Aujourd'hui voyons ce que veut dire ce # voile blanc qui couvre la Vierge Immaculécde : Ja tèle aux pieds. ii Quand on a le sens chrétien, on comyrend : de suite ce que signifie c' voile blanc, c'est i: + l'emblème de la modesti”, de la purcté, £ “Ilest une vertu dvant lequel'e. dié l'Es- i! ‘“ prit-Saint, l'or le plus briliant devient terne fi ! «et pälit, une vertu que la langue de tous les i « peuples appelle angélique, cette veriu, c'est À i « Ja pureté. (Æccl. xxv, 20). Hs ji “Qui pourrait dire, s'écrie Bossut, la « beauté d'un cœur pur? Une glace parfaile- i : 4 ment nette, un or parfaitement affilé, un dia- # 4 mant sans aucune tache, une fontaine d’eau : 4 “claire, limpide comme du crystal, n'égale :. i‘ pas la beauté d'un cœur pur. Quelle est ::
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: ‘ belle, quelle est ravissante cette fontuine { | « d'un cœur chaste ! Dieu se plait à s’y voir ;: ! « Jui-même comme dans un miroir.”
Un jour, un voyageur, durant une belle soi- ;:
rée d'été, se promenait en compagnie de son \ enfant, sur le bord d'un des lacs de Genève. :
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Or pendant qu'il était à contempler la vouto : céleste, tout en feu, éclairée d’une magnifique :: lune et parsemée de millions d'étoiles, il jette un :: instant après, ses regards sur la brillante glace :: des eaux de ce lac. Que voitil? [1 voit cette :: même voütle céleste, cette même lune, ces mêmes millions d'étoiles comme se plonger, se :: baigner, se mirer au fond des eaux pures et :: limpides de ce lac. Ilest ravi. L'enfant voit ! aussi et admire comme son père ce magnifique È spectacle...Cct enfant ne peut s'empêcher de k s’écrier alors: Ah! Papa, comme c’est beau ! ::
i comme c'est beau! Oui, n'est-ce pas? c’est le f:
ciel en haut, c’est le ciel en bas. ii
Cette voute céleste, cette lune, ces étoiles qui :: se baignent dans les eeux pures de ce lac, belle :: image de Dieu qui se voit, qui se mire dans les : âmes pures. Mais ces comparaisons toutes re- ::
levées qu’elles soient, les saints Pères semblent :
les dédaigner.. Pour louer la pureté, ils vont
chercher leurs images dans le ciel même.
D pv ADO E dx
‘ N'en doutons pas, dit St. Cyrille, la gloire È de l’âme pure est la gloire des anges mêmes, : la gloire des deux est la même. Eh ! que sont ;; en effet les cœurs chastes, sinon des anges :: qui marchent sur cette terre ? ” b
‘ Quel trésor est la chasteté ? dit S. Bernard, ; d'un homme elle fait un ange; s'ilest une ::
différence entre l'ange et l'homme chaste, :: c'est que dans le premier, la chasteté est :! plus heureuse, puisqu'elle ne lui coûte rien; :: etque dans le second ,elle est plus méritoire, !: puisqu'elle est éprouvée.” Ÿ ‘“ La couronne du jeune àäge, dit St. Jean ÿ Chrysostome, sa plus belle parure, c’est la ‘ ; + chasteté. L’Apôtre n'a-t-il pas dit : le temple ;: \ « de Dieu sur la terre, c’est l’âme chaste, et ti “c'est en elle que réside l'Esprit-Saint. (1. ; À COR IV) {1 i ‘“ Oui, dit St. Bernard, où la chasteté de- ; : “ meure, là Dieu habite. /bi habilat Deus, ubi |; ! 4 habilat continentia.” :
{Personne au monde, n’a eu une plus sublime ! : idée de la beauté, de l'excellence et du mérite : } de cette vertu que la Sainte Vierge; c’est si i: :: vrai, qu'elle eut refusé l’incomparable hon- :: ; neur de la maternité divine, si l’'Archange Ga- À
5 briel ne lui eut assuré que le lis de sa pureté ? ; ne perdrait rien de sa céleste blancheur: ï
ii C'est la pureté qui a préparé dans son scin : :i et orné de ses mains si blanches, si délicates la ? demeure sacrée du Verbe incarné. (:
5 Le Cœur immaculé d'une Vierge à été le É ï ciel où est venu habiter Celui qu'aucune es- ii “ pace ne contient et pour qui les cieux cux- :. : mèmes sont trop petits, À # Voilà la pureté dans son beau divin; que de l; ii ch:rmes, que dr aérites il v a dans cette vertu! k ; On comprend maintenant pourquoi, dans ces k k äernières années, la Sainte Vierge s’est mon- : tréc si prodigue de ses tendresses envers de ? 4 tout jeunes enfants. Elle a apparu en effet plus : # de trente fois en quatre endroits de l'Europe. :: En France, à Lourdes et à Pontmain; En :
Prusse, à Marpingen; en Pologne, dans un pc- ù tit village; et toujours à chaque fois, ce sont i des enfants qui ont été les heureux témoins de : ses apparitions. Donc si nous voulons, nous êe aussi, avoir quelque part à ses divines lar- i: : gesses, soyons purs comme des enfants. Soyons : } des anges dans nos pensées, dans nos paroles, fi ii dans nos actions. Nous serons alors tout près : comme le sont toujours ces chèrs petits du Cœur n
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+ Immaculé de Marie. c'est-à-dire, tout près de : la source de toutes las grâces.
;: {lc enim Virgo immaculata, el mater est fi s la ( } “ Virginum.?
‘a “La glorieuse qualification de Vierge Immale À : ‘‘culée est pour Marie une raison de se montrer es- : 13 ‘plus spécialement la mère de toutes les ix- fi vierges.”
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La souffrance est entrée dans le monde avec k le péché. En héritant du péché, nous avons :: i hérité de Ja souffrance. fi Mais comment devons-nous souffrir ? Ques- ::
} tion de vie ou de mort. Voyons ce qui passe :: i en effet au Calvaire. Il y a deux grands cri- :: 5 minels crucifiés, l'un à la droite, l’autre à la k ? gauche de Jésus-Christ ; ils meurent tous les : deux. L'un monte au ciel; /lodie mecum eris :: in Paradiso. Aujourd'hui méme vous serez ::
avec-moi dans le Paradis, lui dit alors le Sau- :: veur, L'autre tombe dans l'enfer. Le genre :
: de supplice est le même et la fin dernière toute :: différente. Pourtant tous les deux étaient bien :: i également près de Jésus expirant, près de la :: : source de toutes les grâces. D'où vient donc : ; le salut de l'un? Il vient de sa parfaite rési- :;
es é Péhénenael sen sont sonn con ee best sets 008 con sn tot on bpe bé sens nsé ons ét sent jee son end n 00006 004660 600000000000 0TT ! 0,5 …p ner sn nt ane done Van dant nat anna nn tonne DEP RDONEDE ET RE ROBE TES Sent ose test ser Véer vue rt ie eut. * {:
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gnation à souffrir le supplice qu'il a mérité, de :! | ; l'union qu'il fait de ses souffrances avec celles ;: | :: de Jésus-Christ, acquérant ainsi de si grands : | mérites qu'ils lui ouvrent aussitôt les portes :: ï du ciel. D'où vient la damnation de l’autre ?
: Elle vient de sa révolte contre les souffrances ; | : au lieu de s'y soumettre, il blasphème Dieu, i:
meurt dans la rage et le désespoir.
# Ah! Que Sainte Thérèse avait une haute idée
: du mérite qu'il y avait de bien savoir souffrir.
CRETE PS
rit-
rec :: N'est-ce pas elle en effet qui a laissé échapper !| ns À: de sa grande âme, ce cri sublime d'amour pour ! ti : la souffrance ? Oui souffrir ou mourir ! El
es- : : Savoir bien soufirir, accepter avec amour la Li se :! : souffrance, l'offrir à Dieu pour apaiser sa jus- :: à : tice, voilà le plus court chemin pour arriver au !! la £ il ciel. C'est dans ce chemin que marche Ber-
Les :: nadette. Elle vit encore; elle est religieuse ; :: "is 1 ‘ elle a toujours son infirmité qui ne lui laisse :: ez | aucun repos. Souvent elle souffre de‘si cruelles ;: u- : :. douleurs qu'on la croit à la dernière extrémité; :: re : ce qu'il y a d’admirable alors, c'est sa patience | te ; si douce et presque enjouée : je ne mourrai pas :: en :: : encore, dit-elle toujours en souriant. Elle ne de :: la :: : mande pas sa guérison, parce qu'elle sait ce :. C k : que la Sainte Viergé lui a dit: Je vous pro- ::
si- :! :: mels devousrendre heureuse, non pas dans ce ::
DRE PRES LEE EE CRECORECORE SECTE ERREUR CRECRECRECCRECCREORCCEREC EC EEE RCE EEE EEE DL SRE PR LE PEL PEL ER CRE PRE PRECTEE ERECPRECERE COR EEE CRECORE CREER CRECCREC CREER CRE CC ESCE EE ER EEE ER LEE LEE LT ELLE TE NL NE EN |
PE. | : ER
:} monde, mais dans l'autre. Bernadette se rappelle toujours ces délicieuses paroles; ce * souvenir la soutient, la fortifie, la console. : Elle sait quela mère de Dieu ne la laisse :
# dans cet état de continuelles souffrances ; que ï ii pour la purifier de plus en plus, pour lui : ; donner lieu d'acquérir de plus grands mérites, !: à pour lui donner un jour une plus magnifique : : couronne dans le ciel. Si nous avons quelque ; infirmité, quelque maladie, nous pouvons en : demander la guérison à la très-sainte Vierge. :: Si elle nous guérit, nous la remercierons de :: ti tout cœur. Si elle ne nous guérit pas, nous bé- :: } nirons également sa main maternelle, nous la : ‘; baiserons même avec plus d'amour, nous lui ‘ : dirons du fond du cœur: non mea volontas sed : : {ua fiat. Que votre volonté soit faite, Ô ma :: :? Mère, et non la mienne. Par cette esprit de : i} soumission à la volonté divine, une joie douce :: :: descendra du Ciel dans notre âme. C’est cette : } joie que l’on voit rayonner sur la figure de Ber- : nadette. Elle se plait toujours à vivre dans son : ii petit jardin d’épines, elle s’y trouve heureuse, : ii parceque la sainte Vierge aime à l'y voir de- : ‘i meurer, Imitons celte sainte enfant, cette : : enfant des apparitions, des bénédictions de la ‘ Vierge Immaculée. Vivons dans notre jardin :
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‘ d’épines, si cette bénite Vierge le veut, et : ‘ comme pour Bernadette, ce jardin d'épines se :: convertira un jour pour nous en un jardin de ; délices, de jouissances éternelles, !
‘ Marie est pleine d'affection pour ceux qui i
‘tsouffrentet toute puissante pour les secourir." Î
‘ Marie et affectu compatiendi el subrentendi :
À ‘<abondat effectu," ST. BERNARD.
PRIÈRE
Les Lilanies de la Sainte Vierge el autres ;
: prières, page 19 et suivantes.
Au dernier jour de la Neuvaine, nous pour- ::
: rons réciter l'hymne suivant : Te Mariam lau- :: damus, etc.,ou Nous vous louons, 6 Marie, etc. ;: ‘ Beau cantique d'actions de grâces en l’honneur :: À de l’Immaculée Conception.
On peut encore réciter ce beau cantique, :
+ chaque fois que nous obtenons quelque faveur :: : particulière de la Très-Sainte Vierge. Æ
Ï EN L'HONNEUR DE L’IMMACULÉE CONCEPTION DE LA
BIENHEUREUSE VIERGE MARIE, Te Mariam laudamus,| Nous vous louons, 6 Ma- :
: # te Immaculatam confi- | rie, nous vous saluons, Im- :
temur. maculée ! F:
Te reorum patronam,| Refuge des pécheurs, les ::
i * omnes peccatores de- | coupables vous implorent :. } precantur. comme leur espérance :
Tibi omnes christiani, Tous les chrétiens et les
: * et asceticæ congrega- | corps religieux, i tiones,
{} ées en
: Mère de D
Toutes les confréries éril’honneur de votre mmaculée Conception,vous
; proclament :
i Immaculée,
Immaculée,
An Hnauiée ô Vierge ieu Aurore du soleil de justice,
: toutes les eréatures ressen- ; tent l’impression de votre ii douce chaleur.
Les Anges vous saluent,
i Fillé bien-aimée dû Père.
L'enfer frémissant vous
i confesse Mère admirable du
Verbe.
purgatoire vous invoue comme l’Epouse chérie u Saint-Esprit.
Tous les enfants de l’Eglise
ii: vous honorent,
Comme Mère de l’infinie
ii miséricorde !
Fille unique et chérie de
:: sainte Anne.
Bien-nimée du Seigneur, Epouse de saint 20m) ES Marie, vous êtes la voie
!; du pardon et la Mère de la {} grâce par excellence ;
C’est dans votre sein que
il s’est opéré le mystère de la
:: Rédemption des hommes.
Et par votre consentement
:: aux paroles de l’Ange, vous : avez donné la joie au monde.
th 0 E} qe {ii Dieu.
Reine, vous siégez pleine gloire, à ln droite de
Pour être notre médiatrice auprès de lui ;
een nn nn en ont ont ont one ant ont tonte ne tone ons tune sos tnnntenst son tons tant tout Snnlenetans vont vont suntanstont .
Tibi singuli sodales, * :
de- :;
in Conceptione tua, vote proclamant :
Immaculata, Immaculata,
Immaculata, o Virgo ii
theotocos !
Nullus est qui se abscondat a calore tuo, * au- ;
rora censurgons.
Te dilectam Dei Patris :!
Filiam, * omnes prædicant ;
Angeli :;
Te admirabilem Verbi ::
Matrem * credit inferus, :
et contremiscit.
Te Spiritus Sancti
Sponsam, * piaculares :
flammæ invocant.
Te omnes Ecclesiæ fi- ::
# esse corses ts
li, * totis præcordiis ::
exaltant, net Matrem immensæ mi- ::
sericordiæ. ii Carissimam sanct® ::
Annæ, * et unicam fi- fi
liam.
* Josephi sponsam.
.Tu vena, * veniæ ria.
Dilectissimam a Deo, :i Ma- :
Tu singularis * Mater :
es À et F ii u ad redimendum ge- :: nus humanum, * tuum ::
commodasti utserum.
Tu Gabrieli dato con- ::
sensu, * gaudiun pepe- ù
risti universo mundo.
Tu, Re Dei stas, * circumdata varietate, £ < Mediatrix ut sis * Dei et hominum.
gina, a dextris ::
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i mam ! tuam, * nos a peccato ; præservare.
beatitate donari.
Protege tuos alumnos, * et tuere fasciculum
; hæreditatis tuæ,
Et fove illos, * ct fœ-
? cunda in operibus virtu- : tem.
Tuis solemnibus con-
ï: gregamur, * ad benedi- : cendum tibi:
Et extollimus nomen Mariæ, * super omne no-
} men amabile.
Dignare per purissi- Conceptionem
Ostende pro famulis
tuis Filio tuo, * pectus : et ubera tua.
Ut ostendat Patri suo Unigenitus * latus et
; vulnera,
Nulla erit repulsa* ubi talia erunt charitatis insignia.
e decet laus, te decet hymnus, * tibi jubilia, in Conceptione tua Imma-
culata, Ô Maria, ab uni-
versa creatura ! Amen.
v. Tota pulchra es, a-
mica mea.
.R. Et macula originalis numquam fuit in te.
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CALORIES
Obtenez-nous de partager le bonheur éternel des
Anges.
Protégez vos enfants et gardez votre petit troupeau :
Favorisez-le dev os grâces :
les plus précieuses, afin qu’il :
ne fécond en œuvres de saut.
Nous nous réunissons aux Non de vos fêtes pour vous
énir ;
Et nous célébrons le nom de Marie comme aimable par-dessus tous les noms.
Daignez, Ô Vierge sainte,
par votre Immaculée Con- !!
ception, nous préserver du péché.
Montrez à votre fils, en fa- }
veur de vos serviteurs, le sein qui l’a nourri,
Afin que ce fils unique :
1, 5" ïè {} : — 59 — :
Te ergo quæsumus no- Dames donc nous venir i}
: bis subveni, * qui tuam | en aide, à nous, qui hono- ; nominatim : illibatam | rons particulièrement votre !: : Conceptionem solemni- | Immaculée Conception. {i :: ter celebramus. fi ‘ Æternafac,angelorum :
CORRECTE EE NU TR
montre à son père céleste ;:
ses plaies et son côté ouvert. ::
Il n’y aura point de refus ::
devant de telles marques d’amour !.…
O0 Marie, que tous les es- :
rits, tous les cœurs, toutes :!
es bouches s’unissent pour ::
célébrer le privilége de votre ::
Conception! ::
Immaculée Ainsi soit-il.
v. Vous êtes toute belle
ma bien-aimée.
R. Et la tache originelle ne ii
fut jamais en vous.
PRIONS. OREMUS
O Dieu qui, par l’Imma-| Deus, qui per Imma-
:: culée Conception de la|culatam Virginis Con- :: Vierge Marie, avez préparé | ceptionem, dignum Filio
à votre Fils une demeure | tuo habitaculum præpa-
:: digne de lui, accordez à tous | rasti, concede ut quisii ceux qui célèbreront cette qua hujus sacratissimæ : À prune fête la prospérité et
? D et | festivitatis solemnia dea paix en cette vie, la féli- | lebrabit, in terris pros-
cité et la gloire éternelle peritatem et pacem, in : .: après leur mort ; par Notre- | cœlis vero requiem et :: : Seigneur Jésus-C
hrist. gloriam obstineat sempiternam ; per Dominum nostrum, etc.
ïi Nous nous mettons sous | Sub tuum præsidium :i votre protection, Sainte | confugimus, Sancta Dei ::
Mère de Dieu: ne méprisez | Genetrix ; nostras de- ::
' pas les prières que nous vous precationes ne despicias :
‘ adressons dans nos besoins, | in necessitatibus, sed a :
mais délivrez-nous sans | periculis cunctis libera :: :! cesse, de tous les périls, O | nos semper, Virgo Glo- ;: 11 ‘ riosa et benedicta. ::
:: Ainsi soit-il. | Amen.
Vierge glorieuse et bénie.
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Le Signe de la Croix.
lo 50 jours d’indulgence chaque fois que :
:: l'on fait, avec un cœur au moins contrit, le | :: signe de la croix en disant les paroles: In no- : : mine Patris, et Filii, ct Spiritus Sancti; ou en :: : français ; Au nom du Père, etc., Pie IX.—Bref :: !: Quum salutiferæ...du ?8 juillet 1863.
En vertu d’un autre Bref du ?3 mars 1866, si :
:: l'on fait ainsi le signe de la croix, avec l'eau :: bénite, on gagne cent jours d'indulgence. le
Les Litanies de la Ste. Vierge.
Indulgence de trois cent jours, chaque fois ::
# qu'on les récite, et indulgence plenière aux :: “ cinq fètes suivantes: L'Immaculée Concep- :: ii tion, la Nativité, l’Annonciation, la Purifica- 3 tion et l'Assomption, pour tous les fidèles qui :: :} les récitent chaque jour, pourvu qu'ils s'appro- : chent des sacrements aux jours de ces fêtes, ::
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u’ils visitent une église publique et y prient i l'intention du Pape. (Pie VII.—Décret du ; | 50 Sept. 1817.)
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Chapelet de l'Immaculée Conception.
i Manière de le réciler.—Au nom du Père, et ! du Fils, et du Saint-Esprit. Ainsi soit-il. : : Bénie soit la Sainte et Immaculée Conception ; de la Bienheureuse Vierge Marie. !
Un Puler, quatre Ave Maria et un Gloria à ti Palri…. } On répète Bénie soit la Sainte et Imma- :
ï; culée Conception de la Bienheureuse Vierge it: Marie F:
Un Pater, quatre Ave Maria et un Gloria :
! Patri… l { On répète encorc: Bénie soit la Sainte et © {: Immaculée Conception de la Bienheureuse :
t: Vierge Marie. ti it Un Paler, quatre Ave Maria et ici trois Glo- :: t ria Patri….
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: Pour gagner les indulgences qui y sont L {; pages on doit le faire bénir par un prêtre : qui en ait le pouvoir. L
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Indulgences : 1° Partielle, de 300 jours, chaque fois qu'on récile ce petit chapelet avec un cœur contrit; % Plénière, chaque mois,
{ pour tous ceux qui l'auront récité tous les :
l jours du mois, moyennant la confession et ka
; communion.—Pie IX, bref Longe inter, dan ?
: Juin 1855, dont la Congrégation des pets | ; a reconnu l'authenticité par le décret du 22 :
septembre 1858.
Cette petite couronne de prières a pour but i t d'honorer les douze priviléges de Marie Imma- t # culée.—Un jour St. Jean, dans une de ses vi-
: sions sublimes, les vit dans le ciel briller sur ; la tête de la Mère de Dicu, sous la figure de : douzeéloiles.…
Voici ces douze privilèges :
Paler et quatre Ave Maria.
; lo Sa prédestination à la dignité de Mère de
Dieu.
î 2 Son Immaculce Conception ; 4 3 Sa parfaite conformité à la volonté divine. : 4 Son éminente Sainteté.
Paler et quatre Ave Maria.
: jo L'Annonciation ; :; 2 Sa Maternité divine ; # 8° Sa Virginité perpétuelle ;
ns
DT be
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ii 4° Son Martyr de cœur au pied de la Croix. ï: Paler et quatre Ave Maria. {i li fe Allégresse de Marie à la Résurrection et à !} ; _l'Ascension de Notre-Seigneur Jésus-Christ ; : ! % Son Assomption au ciel ; es | : 3e Son élévation au-dessus de tous les Anges !}
5 et de tous les Saints; ii 4 La toute-puissance de son intercession.… Terminer par trois Gloria Patri.
: St. André Avellin, vivant au 15e siècle eut, :: { le premier, la pensée d'offrir à Marie cette pe- ;: i: tite couronne en l’honneur de ses douze privi-
i; léges.: Il la récitait tous les jours, quelques :: fussent ses occupations. Dans un ouvrage in- :: : titulé: Le Livre Spiriluel, il s'exprime ainsi: ::
‘ “Tu réciteras chaque jour, douze Ave Maria ::
5; “en l'honneur de la très-sainte Vierge, et ::
t: pour quelque grave occupation que ce ii
j: soit, tu n'omettras celte pratique qui ::
‘“ plait extrèmement à Notre-Dame. O mon ::
: “ fils, combien j'aurais à dire sur. cette dévo- ::
ti «tion! S'il plait à Dieu j'en traiterai longue- ::
“ ment dans un autre livre. Je connais une ::
ii « personne (c'était lui-même) qui, pendant ::
; « qu'elle le récitait, voyait un ange offrir cha- :}
ti “que Ave Maria à la très-sainte Vierge, qui ::
: (“en paraissait grandement glorifiée et con- ::
i “tente. Sois certain que par cette prière tu ::
: ‘ obtiendras plus facilement toutes sortes de ::
‘ grâces, et que tu auras un plus grand se- ::
“ cours de la bienheureuse Vierge Marie au : À ‘ moment de la mort. iHaital framien |
ee me un,
a. eo.
toute
Quiconque, s'étant confessé et ayant communié, ré- ! citera avec un cœur au moins contrit et dévotement la
cmmnrsn mme
i prière suivante, devant une image quelconque de Jéi$ sus crucifié, pourra gagner l’indulgence plénière accor- :; dée à perpétuité par Pie VII. (Décret du 10 avril 1821). { | Conformément à un autre t} MINI, décret du 18 juillet 1858, il i) est nécessaire d’ajouter t) quelqu’autre prière à l’ini} tention du Souverain Pon- 1 tife, par exemple, quel- H ques Pater et Ave:
fi O bon et très-doux Jé- } sus! Je me prosterne à 1} vos genoux en votre pré- HR sence et je vous prie et \ vous conjure, avec toute i la ferveur de mon âme,
de daigner graver dans mon cœur de vifs sentiments de foi, d'espérance et de charité, un vrai repentir de mes égarements, et une volonté très-ferme de m'en corriger, pendant que je considère en moi-même, et que je contemple en esprit vos cinq plaies, avec une grande affection et une grande douleur, ayant devant les yeux ces paroles prophétiques que déjà David prononçait de vous, 6 bon Jésus : Ils ont percé mes mairs et mes pieds, ils ont compté tous mes
(Ps. xxx, 17 et 18.)
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Chapelet de Sainte Brigitte.
l» Quiconque récitera le chapelet de Sainte Brigitte, pourra gagner l'indulgence de cent jours pour chaque Paier, de cent jours pour chaque Ave Maria, et de cent jours pour chaque Credo.
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avec une ou deux personnes, chacune d'elles
si elles récitaient ce chapelet en particulier.
3° Celui qui récitera le dit chapelet, de cinq
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pour la sainte église.
cinq dizaines, et qui, confessé et communié le jour de la fête de sainte Brigitte (8 octobre); visitant l’église paroissiale ou touté autre
020 0209000 400 4020 7004 700 70 entame aus 07 sua ous ous °re res anna
l’indulgence plénière.
% En révitant le chapelet de Sainte Brigitte, :
gagne les Indulgenees partielles attachées à la récitation dés Pater, Ave et Credo, tout comme
église, et y priant pour la sainte église, gagnera
ps .—…
dizaines au moins chaque jour, pendant un ii an, gagnera l’'indulgence plénière, le jour :: qu'il choisira, après l’année révolue, et où, : s'étant confessé et ayant communié, il priera ::
er,
4 Celui qui sera dans l'usage de dire au !:
moins une fois par semaine, lé éhapélet de ::
en ren one ete jeu sec e ne Ent mn ee mn mn ne
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5 Indulgence plénière à l’article de la mort, pour celui qui récitera au moins une fois par semaine le dit chapelet.
6° Quiconque dira le même chapelet chaque } jour pendant un mois, gagnera l’indulgence :;
COLE PSS Dites tt tie ele dés ét tel tee éme Ÿ
| punis un des jours de ce mois qu'il choisira, et où, s'étant confessé et communié, visitera ensuite ne église et y priera pour la sainte Sion
7° Celui qui, portant sur soi un chapelet, priera à genoux au son de la cloche, pour un agonisant, gagnera l’indulgence de 40 jours.
8° Celui qui, ayant ce chapelet près de soi, fera avec un cœur contrit l'examen de sa conscience, et dira trois Paler et Ave, gagnera 25 jours d’indulgence.
9e Celui qui, ayant sur soi ce chapelet, entendra la messe un jour de fête ou un jour ouvrier, ou assistera à quelque instruction, ou accompagnera le saint viatique, ou ramenera dans la voié du salut quelque âme égarée, ou enfin pratiquera quelque autre œuvre pieuse en l'honneur de Notre-Seigneur Jésus- Christ, ou de la Bienheureuse Vierge Marie, ou de Sainte Brigitte, et récitera trois fois le Paler, Y'Ate Meria, dagaers l’indulgence de cent jours.
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Scapulaire de l'Immaoulée Conception.
Ce Scapulaire a été révélé dès l’an 1676, à la vénérable Ursule Bénincasa, dont les vertus ont été déclarées héroïques par un décret de à Pie VI, en 1793.
Ce Scapulaire a été ourithi de nombreuses } indulgences par les Papes ClémentIX, Clément ! XI, Grégoire XVI, et en derniet lieu sé Pie
is 08 << |
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Ce Scapuiaire est fait de deux morceaux d'é- :
i toffe de laine bleu, auxquels on peut, par dévotion, joindre une image de Marie Immaculée.
| Il doit être béni et donné par un Religieux ; Théatin, ou par un prêtre qui en ait reçu le { pouvoir du général de l'Ordre. On le porte, :} comme celui du Carmel, passé au cou, et tom- 1? bant d'un côté sur les épaules, de l’autre sur ! la poitrine. Une fois usé, on en prend un neuf, ; et ce dernier n’a pas besoin d’être béni.
: Les deux fins principales que doivent se pro- |} poser les personnes qui se révêtent de ce saint ! habit, sont d’honorer le glorieux privilége de ‘ l'Immaculée Conception de Marie et de prier } po pour la réforme des mauvaises mœurs et le retour à Dieu de ceux qui vivent esclaves du vice. -
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! Deux choses sont nécessaires pour gagner À i les indulgences : 1o Porter toujours sur soi ce (
:} Scapulaire ; 20 Prier aux intentions des Souverains Pontifes. On remplit cette dernière condi” tion en récitant douze Ave Maria en l’honneur f il des douze priviléges de Marie et trois Pater en | l'honneur de la Sainte Trinité. f INDULGENCES PLÉNIÈRES ; Que l'on peut gagner aux conditions ordinaires, ï c'est-à-dire se confesser, communier el prier fi aux intentions du Souverain Pontife.
Le jour dela réception ; à l’article dela mort; tous les premiers dimanches du mois ; tous les samedis du Carèême ; le dimanche et le vendredi de la Passion ; les mercredi, jeudi et vendredi de la Semaine Sainte; un des jours des Quarante-Heures ; le dernier dimanche de juillet. ; Aux fêtes de Noël, de Pâques, de l’Ascen- # sion, de la Pentecôte, de la Trinité, de l’Invenà tion et de l’Exaltation de la Sainte Croix. H Aux fêtes de l’'Immaculée Conception, de la : Purification, de l’Annonciation, de l’Assomp- ! :; tion et de la Nativité de la Ste. Vierge.
# Le 2? août, fête de N.-D. de la Portioncule. Aux fêtes de St. Michel, des Anges Gardiens, À
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! Apôtres Pierre et Paul, de St. Augustin, de Ste. i! Thérèse, de la Toussaint.
Une fois dans le cours des exercices d’une re- { traite ; un autre jour de l’année à notre choix. j Aux fêtes principales des Religieux Théatins, | savoir : le 24 mars, le 12 avril, le 17 juillet, le 7 août, le 10 novembre et le 13 décembre.
il De plus on peut gagner les Indulgences des 4 Stations de Rome, en visitant, le jour de sa {; communion et aux jours ci-dessous mentionnés | par le Missel Romain, une église quelconque ; où se trouve un autel de la Bienheureuse Vierge fl Marie, et en y priant quelque temps auxinten- À tions des Souverains Pontifes.
é Ces jours de station, suivant le Missel Ro- ! main, sont :
1e Tous les dimanches de l’Avent; ‘2 La veille de Noël et le jour de Noël aux
trois messes ;
3° Les trois jours suivants: 26, 27 28 dé- Pre. la Circoncision, l’Epiphanie.
4e Les dimanches de la Septuagésime, Sexa- 1 déttes et Quinquagésime.
| 5 Le Mercredi des Cendres et t:18 les jours |
i suivants jusqu’au dimanche de Quasimodo int clusivement.
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6° Le jour de St. Marc, 25 avril et les trois jours des Rogations. | 7° L'Ascension. s 8 La veille de la Pentecôte et tous les jours de la semaine suivante, i 9e Les trois jours des Quatre-Temps de sep- # tembre et de l’Avent. :
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Que l'on peut gagner sans se confesser ni communier. |
Par une grâce bien particulière et des plus authentiques, quand les Associés récitent six fois le Pater, l’Ave et le Gloria Patri en l’honneur de la très-sainte Trinité et de la Bienheureuse Vierge conçue sans péché, priant en même temps pour l’exaltation de la Ste. Eglise» l’extirpation des hérésies, etc., etc., ils peuvent gagner chaque fois, dolies quolies, c'est-à-dire autant de fois qu'ils récitent ces six Paler, Ave et Gloria Patri, les iudulgences accordées à ceux qui visitent les sept basiliques de Rome, l'église de la Portioncule à Assise, l’église de Saint Jacques de Compostelle et la terre sainte de Jérusalem. Il n'est point nécessaire de réciter d’autres prières, ni de se confesser et de
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| grâce et n'avoir aucune affection au péché véniel. Ces indulgences sont applicables aux dé- { funts. Cette faveur extraordinaire a été reconnue et approuvée de nouveau par la Sacrée j Congrégation des Indulgences, décret du 31 mars 1856, lequel a été confirmé par N. S. P. Pie IX, le L4 avril 1856.
INDULGENCES PARTIELLES
60 ans pour quiconque fait une demi-heure de méditation par jour ; 20 ans pour la visite des infirmes, ou, si l’on en est empêché, réciter cinq Paler et Ave à cette intention; ?20 ans pour chaque jour des octaves de toutes les fêtes de N.-S.; 7 ans et 7 quarantaines pour toutes les fêtes de la Ste. Vierge non mentionnées ci-dessus ; 7anset 7 quarantaines chaque fois qu’on s'approche des sacrements dePénitence et d'Eucheristie; 5 ans et 5 quarantaines chaque fois qu'on visite sa propre église et qu’on y récite 5 Pater, Ave et Gloria Pairi aux intentions accoutumées ; 300 jours pour chaque jour de l’octave de la Pentecôte; 200 jours chaque fois qu’on écoute la parole de Dieu; 60 jours pour tout œuvre de piété; 50 jours pour l’invocation des saints Noms de Jésus et de Marie; 50
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jours pour la récitation d’un Paler et Ave pour ï les fidèles vivants et trépassés. ki Toutes les messes qui se disent à quelque fi
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autel que ce soit, pour les Associés défunts, jouissent du bienfait de l’autel privilégié.
Il y a beaucoup d’autres indulgences qu'il serait trop long de détailler.
Il convient par conséquent de renouveler son intention chaque jour, afin d’en gagner le plus grand nombre possible.
Il semble avantageux d'appliquer toutes ces indulgences aux âmes du Purgatoire. Cet acte de générosité ne peut demeurer sans récompense. Ces âmes sont trop reconnaissantes pour méconnaitre de pareils bienfaits. ‘ Pour un service rendu, elles en rendent mille, dit à : Saint Dominique une âme qu'il avait délivrée.”’ Notre-Seigneur a dit lui-même à Sainte Gertrude : ‘ En cédant tes mérites aux autres, tu ne pos perds pas, tu les doubles au con- ; traire..
Si l’on s'étonne de voir tant d’indulgences attachées à ce Scapulaire, que l’on considère ; l'excellence des intentions pour lesquelles elles | sont accordées et qu'on observe que l’église a en son pouvoir, dit Saint Thomas, tous les mé- ( rites de Notre-Seigneur, qui sont infinis et
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qu'elle peut les distribuer comme il lui convient,
Il est difficile de gagner pour soi une indul- | gence piénière, puisqu'il faut pour cela que {: tous les péchés, même véniels, soient remis | | {
et qu’on n'ait d'affection à aucun. Iln’en est i; pas de même pour les âmes du Purgatoire; car tous les péchés leur sont remis et ils n’y ont plus la moindre affection.
Aussi le bienheureux Jean Massias a-t-il délivré (1,400,000) un million quatre cent mille âmes du Purgatoire, ainsi’ qu’il l’a déclaré avant de mourir, sur l’ordre de son Supérieur ; et il le savait, puisque les âmes délivrées par lui venaient l’en remercier avant d'entrer au ciel. %k |
Pour avoir part aux grâces et aux induigences du Scapulaire bleu, il faut : 10 être reçu et le perter sur soi dé manière qu’une partie tombe sur la poitrine et l’autre sur les épaules, 20 qu'il soit bleu et en laine; les cordons peuvent être de fil de coton, bleu, blanc ou noir; l’image n'est pas nécessaire ; il faut faire les prières indiquées, cependant il n'y a pas de faute à les manquer.
Si on vient à le perdre, ou s'il est usé, on doit en prendre un autre, mais il n’est pas né- ;
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| cessaire de le faire bénir. On peut joindre ce | Scapulaire à ceux que l'on porte déjà en le ve pendant au même cordon.
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Scapulaire de Notre-Dame du Mont- Oarmel.
| _ La dévotion de ee scapulaire doit son erigine
à une célèbre apparition de la Mère de Dieu
faite à Saint Simon Stock, supérieur général
des Carmes en Occident et qui eut lieu à Cam-
î bridge, en Angleterre, le 13 juillet 1251. La k Sainte Vierge, se manifostant à ce grand Saint qui ne cessait depuis longtemps d’imp:orer sa protection pour son Ordre, et lui présentant un Scapulaire qu'elle tenait dans ses mains, lui dit: ‘ Recois, mon cher fils, ce Scapulaire ‘“ de ion Ordre; c’est la marque du privilége | ‘ que j'ai oblenu pour loi et pour les enfanis «du Carmel ; celui qui mourra revélu de cel ‘ habit sera préservé des feux éternels : (In hoe “moriens ælernum non palielur. incendium).
4 C'est un signe de salut, el une sauvegarde ‘ dans les périls et le gage d'une paiæ et d'une 4“ protection toule spéciale.”
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{i { Un demi-siècle plus tard, Marie daigna de nouveau se manifester au Souverain Pontife | ! Jean XXII, pour lui recommander encore le È i saint Ordre du Carmel, et étendant sa sollici- !! tude jusque dans l’autre vie, elle lui promit Hi
} ! d'aider, de consoler dans le purgatoire les |
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| âmes des confrères, et de les en retirer le plus
| promptement, et surtout le samedi après leur ll mort: Sabbato post eorum obilum. ‘ Moi, 5} 4 Jui dit-Elle, Moi qui suis la Mère de miséri- {} ‘ corde, je descendrai le samedi d’après leur j; “ mort, je délivrerai tous ceux que je trouverai } “ dans le purgatoire, et je les conduirai sur la ! « sainte Montagne de la vie éternelle.” Le {} Pape Jean XXII, promulgua ces faveurs dans | la Bulle Sacralissimo uli culmine, publiée à ; Avignon et expédiée le 3 mars 1322. On la ù nomma la Bulle Sabbatine, à cause du priviî 1} lége de la délivrance du Purgatoire le samedi, K en latin Sabbatum.
Uz grand nombre de Papes, dans des jugel ments solennels, ont préconisé ces faveurs in- : signes; soit celles accordées par la Sainte | Vierge au B. Simon Stock, soit celles accordées :; au Pape Jean XXII; ils s'en sont fait égale. !! ment les promoteurs et les défenseurs les plus |;
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XI, Benoit XI, Clément XII et Benoit XIV.
Confrérie de Notre-Dame du Carmel.
Cette confrérie s’est établie à la suite de ; l'apparition de la Sainte Vierge au B. Simon |! Stock... Les Papes l'ont favorisée de tout leur pouvoir. En déclarant que le netit doses | dont se revêtaient les membres de la confrérie les associait à tous les priviléges du saint Ordre des Carmes, ainsi qu'à leurs mérites et à |: leurs bonnes œuvres, les Chefs de l'Eglise |; leur ont ouvert le trésor des Indulgences et les ;: : leur ont dispensées avec une sorte de profu- ! l i sion. | (
Indulgences.— Voici les principales accor- ii dées par divers Souverains Pontifes, et en par. ticulier par Paul V, Bulle Cum Cerlas, du 30 :! ii Octobre 1606. ji Plénière—l° Le jour de la réception du saint Û i; habit.
2° Le jour de Notre-Dame du Carmel, (16 À ï juillet, ou le dimanche qui suit. Benoit XIV fi a étendu la faculté de gagner cette indulgence i à tous les ail de l’Octave.
CREER hethnmeettsleinendmttoses es)
cms
etre tnt sens sense
Î Im { { { { $ Î f {i { { { {i
ss...
CPC PELLE vestes.
ne ont reponses ententes reste.
CR
CLR 7e)
cr [2 . - Pesstsse AELAN pr 3 fous "act tags Sont asc ose o: COLE CET 13
AU v.0,pv0,00e 40000000 0009 000 , 700 000 1084 FUUy PPDYPNE 700 1000 F00 D 700,000 /000 4000 JU T00, 000,000 5008 508% es enr qut ans tu ce af rat Vaud tant antf Guarene Vans tend tan tauf ons A ane ous tous te tan
3° A l'article de la mort,
4e Par deux autres Bulles de Paul V, l'une
1} du 8 août 1608, et l'autre du 19 juillet 1614, in-
: Boni ge plénière pour tous ceux qui assistent
à la procession que font les membres de la
| confrérie, un dimanche de chaque mois, avec
la permission de l'Evêque. On dit: pour
ceux qui assistent à la procession ; la présence
dans l’église ne suflirait pas: Ceux qui ne
; peuvent point assister à la procession peuvent
à gagner l'indulgence, en communiant et visitant
ce jour là la chapelle de la confrérie. (Clément X, Bref Commissæ nobis du 8 mai 1673).
ti
| Quant aux voyageurs, infirmes, prisonniers, etc. ils peuvent avoir part à l’indulgence de ce 4 dimanche, en récitant le petit Ofice de la | Sainte Vierge, ou bien cinquante fois le Pater,; 6 l’Ave et faisant un acte de contrition uni au | forme propos, de se coñfesser et communier
le plus tôt qu’ils le pourront.
5e En vertu de la même constitution de i Clément X, indulgence plénière les jours de
l’Immaculée Conception, de la Nativité, dé la | Présentation, de l'Annonciation, de la Visita-
di
tioh, de la Purification et de l'Assomption de Hi
( le très-sainte Vierge,
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6° Les jours de Saint Joseph, de saint Simon Stock, (16 mai) de sainte Anne, de saint Michel, de sainte Thérèse, etc., etc.
7° Tous les mercredis de l'année (le jour de la communion, visiter l’église paroissiale).
Pour gagner ces indulgences plénières, il faut se confesser, communier et prier aussi aux intentions de Notre Saint-Père le Pape.
Toutes ces indulgences sont applicables aux
de | âmes du Purgatoire. (Clement X, Bulle Cum
sicul accepimus, 12 janvier 1672).
Partielles.—Sept ans et sept quarantaines, le dimanche du mois destiné à la procession, quand celle-ci ne peut avoir lieu, pourvu que l'on visite l’église ou la chapelle de la Confrérie.—Cinq ans et cinq quarantaines à ceux qui, revêtus du Scapulaire, communient une fois par mois, et prient pour le Souverain Pontife.—Ilem, à ceux qui accompagnent le Saint- Viatique quand on le porte aux malades, et qui prient pour eux.—Trois cent jours aux associès qui s’abstiennent de viande les mercre. dis et les samedis.—Cent jours pour chaque
| fois que les associés font quelque œuvre dé } piété ou de charité (accompagner au cimetièré
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i après notre mort. Pour avoir part à ee privi- | : lége, il faut, (outre les conditions précédentes, : ; c'est-à-dire, être reg. du scapulaire, le porter
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| | inst 2 LD on A putes: f Re : — 80 — ( ; {4 ï | | H | fl :; des vérités du salut, etc.) —Quarante jours, à {: f 1] } ceux qui récitent chaque jour sept fois le Pa- t fl 1 Hi ler et /’ Ave en j’honneur de !a sainte Vicrge. { | Hi %| | É Toutes ces Indulgences sont applicables aux ti | ï | ( âmes du Purgatoire (Clément X, Bulle Cum !: | { 1 sicul accepimus, du 12? janvier 1672). si : | il Les églises de l'Ordre de Notre-Dame du | ï ‘À } Carmel jouissent des Indulgences des stations î ( « | j} de Rome, aux jours indiqués par le Missel Ro-} | f ï; main.—(Clément X, Bulle Cormissæ Nobis, 8 !; | hi s. . ki mai 1673.) à | ; | . : Le Scapulaire nous procure donc trois grands ! | f ; 1 ; privi iléges. {i È - N io Le premier de ces priviléges est celui ï k } d'une bonne mort ou de la préservation de }! ii Al | l'enfer. Pour jouir ‘de ce premier privilége, il t ti | | faut appartenir à la Confrérie, c’est-à-dire, être f f FA dûment reçu, porter le Scapulaire avec piété hi hi et l'avoir au moment de la mort: ‘ In hoc li Î r moriens æiernum non palielur incendium. ‘ | l | { 2 Le second privilége est celui de la Bnile f u HS Sabbatine, c'est-à-dire la délivrance des peines }; {; j} du Purgatoire le premier samedi qui vient : { { { t
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{} mort) il faut garder la chasteté propre de son ; état, et si on sait lire, réciter tous les jours le l petit office de la Sainte Vierge, selon le Bré- ! viaire Romain. L'Office canonial de l'Eglise ‘ tient lieu du petit Office de la Sainte Vierge pour les prêtres, religieux et religieuses tenus } deile réciter.
avec piété, et l'avoir sur soi au moment de la | |
El
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L'obligation du petit Office et «le l'absti.
i nence du Mercredi et du Samedi, peut être : commuée, ou changée en d’autres œuvres pies, ou réduite, ou diminuée selon les besoins : des personnes, et selon la volonté de celui qui fait cette commutation. Il faut, pour le faire, j un pouvoir Spécial. (Décret du 2? juin 1842).
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OBSERVATIONS
1° Pour gagner les indulgences, on doit porter le Scapulaire et le porter de telle sorte que les deux pièces soient séparées, qu’une pièce pende sur la poitrine et l’autre sur les épaules.
2° Le Scapulaire doit être en drap de laine, { de couleur carmélite, tannée ou noire ou presque noire; les rubans ou cordons du Scapulaire peuvent être de la qualité ou de la cou- | leur que l’on veut.
{; de Le Scapulaire doit être porté jour et nuit, en santé comme en maladie, et surtout à’ la mort.
4e Le premier Scapulaire béni qui a servi à
: la réception, une fois usé, peut être remplacé par Î £ |
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un autre sans qu'il soit béni ; le premier, dit-on bénit tous les autres.
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Soapulaire rouge ou de la Passion.
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Ce Scapulaire s’estintroduit parmi les fidèles, à la suite d’une apparition dont Notre-Seigneur ; aurait favorisé une sœur de charité en l’année
{ 1841, le soir de l’Octave de la fête de Saint j Vincent de Paul. Jésus-Christ tenait à la main
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sie f ‘ ! — 83 — | f | un Scapulaire dont les deux pièces de laine |! ; î rouge étaient suspendues à deux cordons en k por- !! ; laine de la même couleur. Sur un côté, le di- ;: que !: : vin Sauveur était représenté attaché à la croix, !! èce |! t: aux pieds de laquelle étaient les instruments û | les. f :; de la Passion, avec ces paroles autour du Cru- {: | ne, À cifix: Sainic Passion de Notre Seigneur Jésus- { rs À AN À 5 Christ, sauvez-nous. Sur l'autre côté se ‘ du: { ï voyaient les images des Sacrés-Cœurs de Jésus | 4 ; et de Marie, avec ces mots: Sacrés Cœurs de {| fi ii Jésus el de Marie, protegez-nous. C’est pour ï | : cela que le diplôme délivré aux prêtres, et qui | uit, À :! leur donne le pouvoir de bénir et d'imposer le : {! V4 P P 1 "Je k # Scapulaire rouge, se nomme Scapulare rubrum ( RE : 4 Passionis, sacralissimique Cordis D. N. Jesu À: i à | ? Chrisli, nec non et Cordis amantissimi el com- :: par || palientis B. Mariæ Virginis Immaculalz. (} On É ij Notre Saint-Père le Pape Pie IX ayant eu con- 1 } naissance de la grâce insigne faite à la ver- H | tueuse Religieuse, approuva cette dévotion, et f fi ; par un rescrit du 25 Juin 1847, autorisa tous !! à. ; } les prêtres de la Congrégation de la missiorr à 1) {j i; bénir et à imposer le saint Scapulaire de la !: es» ! : ï Passior. Sa Sainteté accorda de plus au supé- !! 4 : À rieur général des prêtres de la Mission, connus :; j sous le nom de Lazaristes, la faculté de donner nt L ; à d’autres prêtres, séculier ou régulier, le même f st | ! pouvoir. (Bref du 21 mars 1848). f K D Lo oo LP
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à Tétipereiie Plénières.
L ‘te Le Jour DE LA RÉCEPTION —Condilions : t
Se confesser, communiér, visiter une église ou fi
une chapelle publique, prier à l'intention du £: Souverain Pontife. (Rescril du S. P. Pie IX, 19 {i
| juillel 1850.
À 2 Tous LES VENDREDIS DE L'ANNÉE. —(ondij tions : Se confesser, communier, faire quélques : réflexions sur la Passion de N.S. J.-C., prier ! pour la paix entre les princes chrétiens, pour :: | l'extirpation de l’hérésie et pour l’exaltation de !: | } | À
sh
l'Eglise, (Rescril du S. P. Pie1X, 2lmars 1848).
{ N. B.-Si l'on est moralement empêché de !
communier ie vendredi, l'Indulgence plénière peut être transférée au dimanche suivänt, tou- ! jours aux conditions requises. (Rescrit duS, { | P. Pie 1X, 13 septembre 1850). out À {
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3e. A. L'ARTICLE DE LA MORT, Conditions:
AUX conditions c ordinaires ; ou du moins, invo- ;! | quer dévotement de cœur, si on.ne le peut de À bouche, le très-Saint Nom des isus. (Rescrit du S. P. Pie IX, 19 juliet 1850): |
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"| ( { ie Une Indulgence de sépt ans et de sept ï | {} !} quarantaines tous les vendredis de l’année.— À | i | Conditians :: Se confesser, communier, méditer : |
D ï i) quelques instants sur la Passion de N.S. J.-C. (}
Hi 1! ; réciter cinq fois Notre Père—-Je vous salue; Ma- :
ù :} rie—Gloire soit au Père. (Rescrit du S:'P. sert!
ù À k 14,25 juin 1847.) ou sb 75 nottpuobl
entres
li YUne Indulgence de trois ans êt de trois ! |; quarantaines, quelque soit le jour de l'année, | l} pourvu que, ayant règret de ses péchés, on : vaque pendant aumoins une demi-heure à la !
! méditation de la Passion de NS. J.-C. TTL li crit du S. P. Pie IX, 25 juin 1845). |
go. Par un rescrit du 25, juin. 1847, ga à Said’ teléPie TX a accordé une Indulgence de deux. : cônts jduré, toutes les fois qu'avec un: cœur : contrit, oh ‘baise le Scapulaire en disant LE piièré suivants : x } =»
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i logues de saint Grégoire, Pape.
On ne saurait indiquer d’une manière précise l’origine de la Médaille du saint Patriarche, Père de l'’Ordre célèbre des bénédictins. Le livret que remet à Rome le très R. P. Abbé de Saint Paul aux prêtres qui obtiennent de lui la faculté de bénir les médailles de saint Benoit, la fait remonter au commencement du XIe
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ginsheim, en Allemagne, et qui né en 1002, devint le Pape saint Léon IX. Ce fait est rappor- : té par le R. Père Mabillon, dans son VIe siècle ! Bénédictin. Depuis plusieurs siècles que cette médaille est connue, on peut assurer qu’elle ne s’est jamais autant propagée qu'à notre époque. Partout on la demande et on l’accueille avec empressement. Pourquoi cette dévotion extraordinaire dans un temps où la société pervertie semble n'aspirer que vers le mal ? Pourquoice contraste entre l’esprit d’incrédulité qui la domine et l’esprit de foi qui mo sur tant de bonnes âmes ? C’est que plus : l’enfer fait des efforts pour nous perdre, plus Dieu se plait à répandre les moyens de salut en faveur de ceux qui le craignent.
Or, la: Médaille de saint Benoit n’est recherchée qu'à cause des grandes grâces jui y sont attachées, et surtout de son action contre les embüches des démons, qu’on peut regarder comme l’objet principal que Dieu s’est proposé en lui communiquant une vertu divine, Cette 4 vertu, qui est dans la Croix imprimée à la Méf 1} daille, ne doit pas nous surprendre; la Croix 1 est l'instrument de notre Rédemption : c’est ; par la Croix que nous déjouons nos ennemis
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invisibles dans leurs prestiges et leurs maléff i:
ces; c'est par la Croix que nous triomphons { des tentations de la vie; c'est enfin par la : Croix que nous sanctifions, tous les jours, nos f actions et faisons descendre sur nôus les Béné- f.
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ses
dictions du Ciel.
La Médaille de saint Benoît représente d’un
côté, le saint Patriarche qui tient la croix dans la main; | sur l'autre côté { sont gravées . des } lettres , mystérieu..
4 ses dont voici l’ex- ; plication:
{ - Dans les quatre :; parties angulaires, l on voit les lettres CS PB, c'est-àdire: Crux sancli\ Palris: Benedicli, ii ou (Croix du saint Père Benoit.
‘ Sur la ligne perpendiculaire du mi-
PPRREERP RETRO tons tons tout ten semnns too tnes ee
ilièu onlt:CSS
M L, ce qui signifie: Crux sacra si mihà lux ; ‘
{} en français: Que la sainle Croix soit ma lu- :
{} mière, sur la. ligne transversale, on lit: N D S { :i | M D, ou bien: Non draco sit mihi dux, et en | : ES RE À
tt
NSMVSMQLI VB, qui signifient:
Vade relro, Salana ; nunquam suade 'mihi
# VA : Sunt mala quæ libas; ipse 'venena |:
bibas'; |
(3 et en français: Relire-loi, Satan, ne me con-
; seille jamais ‘des choses vaines ; ce que lu
:; donnes à boire est mauvais ; bois loi-méme le
poison
‘On peut porter sur soi là Médaille de saint
nl DT + à M A HS M a be A3 mo at { 1 ï 1} ii fi
Gi: '}; : français : Que le Dragon ne soit pas mon chef. ! t CRE | Autour de la Médaille on voit d'abord le mo- ; a }: nogramme du saint Nom de Jésus: IHS; «:
S :: puis viennent les caractères suivants: V RS }
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ÿ Benoit; ‘on peut la clouer aux portes et aux k murs des: édifices, ou l’ensevélir dans leurs fi ? fondements; on peut aussi la plonzer dans {| i l'eau qué l'on donne à boire aux animaux, ÿ!
ii :: ad éorum incrementum, el imolumilalem.
{! Cette sainte Médaille est principalement un
préservatif très-efficace contre les maléfices et
les embûches des esprits malins, Employée
avec foi et piété, élle a souvent contribué puis- : samment au soulagement et au rétablissement } des malades, à l’é'oignement des tentations, l des fléaux, et * conversion des pécheurs:
| Pour avoir part à ces privilèges, il suffit de i:.
Ft :} porter ou d'employer religieusement la Médaille ÿ
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} bénite par les RR,. PP. Bénédictins ou par un prêtre muni de cette faculté... Aucune prière |! n'est prescrite. On conseille de réciter tous ” les mardis cinq Gloria Palri en mémoire de la Passion de notre-Seigneur Jésus-Christ, trois Ave Maria en l'honneur de Marie Imma- f culée, et trois Gloria Patri pour obtenir la
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protection de saint Benoit. Ces prières peu.
vent se dire chaque fois qu’on désire obtenir de Dieu quelque grâce spéciale par les mérites du grand Patriarche.
Le Souverain Pontife Benoit XIV par le Bref Cœlesltibus Ecclesiæ.. du 12 mars 1742, a approuvé la Médaille avec la Croix, l’image de saint Benoit, et les lettres qu’elle présente. Il a également approuvé la formule à employer pour bénir la Médaille, en accordant de nombreuses indulgences à ceux qui la porteraient.
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le Le jour de Noël, l’Epiphanie, Pâques, l’Ascension, la Pentecôte, la Trinité, la Fête-Dieu, l’Immaculée-Conception, la Nativité, l’Annonciation, la Purification et l’Assomption de Notre-Dame, la Toussaint et la fêle de saint Benoit (21 mars). Les conditions de ces indulgences sont de réciter au moins une fois par
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1 semaine la Couronne de Notre-Seigneur, ou le
} Rosaire, ou même seulement le tiers du Rosaire, {:
ou l'Office divin, ou le petit Office de la sainte
} Vierge, ou celui des Morts, ou les psaumes de {: la Pénitence, ou les psaumes Graduels, ou encore avoir enseigné, toujours une fois la semaine, le catéchisme aux enfants et aux ignorants, visiter les prisonniers ou les malades dans les !| hôpitaux, faire l’aumôûne aux pauvres, entendu
ou célébré la sainte messe,
monstre.
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H 9e Celui qui, le Jeudi-Saint et le jour de P4- |: ques, étant vraiment pénitent, s'étant confessé |
PAT AE ST
et ayant recu la sainte Communion, priera avec
piété pour l’exaltation de la sainte Eglise et la
conservation du Souverain Pontife, gagnera les mêmes indulgences que Sä Sainteté répand publiquement sur le peuple en ces deux jours.
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3e Celui qui, étant à l’article de la mort, re- } commandera son âme à Dieu, et s'étant con- | fessé de ses péchés, et ayant reçu la sainte Eu- : chaniettes s’il est possible, ou, s'il ne le peut, } ayant produit dans son cœur l'acte de contri- ; tion, invoquera au moins de cœur, s’il ne le ï peut en paroles, les noms de Jésus et de Marie,
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4e, Celui qui pour raison de maladie où pour il
; tout autre empêchement légitime; se: trouvera Lt ; hors d'état d’entendre la Messe, ou de la dire; s'il. :{ 1} 9 est prêtre, ou de réciter l’Office:divin ou celui de’ {i ll la sainte Vierge,ou;,en.un mot, d'accomplir les! : pieux exercices requis pour gagner les susdites û indulgences, pourra cependant en jouir; s’il ré- l
f cite en compensation trois Paler.et. trois .Aue, ii
; avéc l’antienne Salve Regina; ajoutant à. la: fin i FER :; ces paroles: Bénie soit: la: Très-Sainto: Trinilé, | bi et sait loué le Très-Saint Sacrement el la. Con- ii ù cape Immaculée, de, la Bienheureuse Vierge ?
; Marie.
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S Vingt ans d'inquigence, une fois là se
| maine, à celui qui aura prié chaque jour pour | } : l’extirpation des hérésies. Fe il U
6° Sept ans et sept quarantaines à quiconque : ‘ aura rémpli une des œuvres susdites (No.: 1} |; | dens les autres fêtes de Notre-Seigneur du ‘de’! i la très-sainte Vierge, de saint Joseph, des saints ü dinars et des saints Maur, shape Sehôlas- : tique et Gértruüde. ME 5 Te: Un an d’indulgenceà celui qui, et exas| <o sa conscience et formé:le ferme propos de: amender de ses péchés et de s'en confesser, :}
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récitera cinq: fois le Pater et l'Aue. S'ilse confesse et reçoit la sainte Gommunion, il gagnera. ce jour-là une indulgence de 10 ans. { “Toutes et chacune des susdites indulgences ;: peuvent être ns NÉ SE aux âmes des fidèles ;
——_ SLT ‘Vu el'approuvé : PAGNON, Vic.-Gén:
i in le 18 oclobré 1866.
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La grâce la plus céotiié sat selle d’une bonne mort, Or cette grâce, nous pouvons l'obtenir du Ciel par les mérites de la mort du grnc rirt Benoit.
Un: juur il apparut à sainte Gertrude, polis gieuse d’une éminente vertu. , Ravie d’admiration dans la contemplation de ses grandeurs, cette sainte lui rappela sa glorieuse mort, lorsque dans l'Eglise du Mont-Cassin, le 21. Mars : 543, après lavoir roçu le Corps et le Sang du | À signer, souténu sur les bras de sés disciples
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| | crédit dont il jouissait auprès de Dieu, ce saint 1: Patriarche lui nr d’un ton suave et cé- H i leste :
| 4 Quiconque me rendra hommage pour ja fai; ‘ veur dont mon Maitre a daigné honorer mes : « derniers moments, je m'engage à l'assister : “ moi-même à l'heure de sa mort. Je serai pour Hi « lui un rempart qui Je mettra én sureté contre {} « les embüches du démon. Fortifié par ma prél; “ sence, iléchappera aux piéges des ennemis de {} “ son âme, et le Ciel s'ouvrira pour lui.” ; Une si précieuse promesse faite par un si ! grand saint et garantie par l’illustre sainte Gertrude, a inspiré aux enfants de saint Be- |
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! noit la pieuse pensée de composer une prière : spéciale selon les intentions de leur Patriarche, | à l'effet d'assurer à ceux qui la réciteront, le | bienfait qu'il à daigné promettre. Nous la don- ( nons ici, dans le désir de la répandre et d’en- {} gager les fidèles à y recourir dans l'intérêt de | ë leur âme,
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Benoît, aimé du Seigneur, | Stans in Oratoriodilec-
: s’étant fortifié par la récep- | tus Domini nt
tion du Corps et du San Corpore et Sanguine Do-
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qui per viam stratam palliis et innumeris coruscam lampadibus cœlum ascendere visus est.
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. Y. Gloriosus apparuisti in conspectu Domini.
COOPER CERN EEE
R. Propterea decorem induit te Dominus.
CERN
ORATI0.
Deus, qui pretiosam mortem Sanctissimi Patris Benedicti tot tantisque privilegiis decorasti: concede, quæsumus, nobis : ut cujus memoriam recolimus, éjus in obitu nostro beata præsentia ab hostium muniamur insidiis. À
Per: Christum Dominum nostrum. Amen.
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mains élevées vers le Ciel, il exala son âme dans les paroles de la prière ; et on le vit monter au Ciel par une voie couverte de riches tapis et resplendissante de l'éclat d’innombrables flambeaux.
v. Vous avez apparu plein de gloire en la présence du Seigneur.
R. Et c’est pour cela que le Seigneur vous a revêtu de beauté.
PRIÈPE.
0 Dieu, qui avez honoré de i:
tant et de si glorieux privi- Le ge la précieuse mort du très-saint Père j enoît, daignez accorder à uous qui honorons sa mémoire, la grâce d’être protégés contre les embûches de nos ennemis, à l’heure de aotre mort, parsa bienheureuse présences Par Jésus-Christ
Seigneur. Ainsi soit-il.
MHDAILLE DE ST. BENOIT
La MépaiLce DE Sr. Benorr se porte, comme on veut, à son cou ou dans son habit; on la :: fixe aux murailles et aux portes des maisons, :: on la jette dans les fondements des édifices ?! ii pour éloigner d’eux tout danger, tout accident. ;: De plus on la plonge dans des vaisseaux ou on !:
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! la jette dans. les fontaines où vont. boire les | fl A. | animaux. . L'eau alors purifiée et'devenue fé- ;: } cond ‘par l'attouohement de ‘cette: ‘Médaille, ke
ii fait croître. et. préserve, de.maladies:ces . ani- i
ra!
+ MAY nur | Les grâces obtenues jusqu'ici par l'usage de k i! la «Groix .et de la: Médaille de St. Benoit, et !; l'intercession de ce grand Saint, sont presque :: } infinies. fi } Elle est d'un puissant secours: :
; ..10 Contre les, maléfices et toutes lès .Opéra- fi : tions diaboliques. 5 ( 20: Pour éloigner de: n ‘importe quel lieu, les 3 hommes méchants, pervers. Y Le 30. Pour ‘guérir les animaux atldints dé’ dé ii È peste; d'une épidémie ou de maléfice, ou'les en F i préserver. Li 4o. Pour nous atder à surmonter les t toits: k 1 tions, à éloigner de nous les illusions du dé- {j 50. Pour obtenir la conversion de quelque à pécheur que,ce soit, surtout au moment où il ;: | sé trouverait en dangér de perdre la ic, | ni ‘De plus, l'usage de cette Médaille ou de ii. ï i Croix de St. Bénoit est éfficace, É ti ‘40. Pour détruire. les venins, CRUQU RE : 20, Pour éloigner de nous la peste. 1 *
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les !| il 30. Pour guérir de la gravelle ou de la pierre, : fé- à :: de la pleurésie, de l’épilepsie, de l’hémorrha- : lle, ï | gie, etc.
j 4, Pour obtenir du cielaux femmes encein- :!
£ |}! tes, de mettre heureusement leurs enfants au : ‘de à ; jour. 1 sil 50. Pour nous préserver des coups de la fou- : Là à dre ou du tonnerre.
ki ; 60. Pour nous aider à supporter les adver- 4 en li sités, ; : 70. Enfin (ce que nous devons estimer infini- ii Ft ii: ment plus) pour nous aider à repousser les il n: tentations, surtout les tentations impures, pour Fi è l nous conserver saints de cœur et de corps. 14 on ( | ; Dans l'usage de cette Croix ou Médaille de 1} É Fi St. Benoit, il n’y a rien de prescrit... … On ji ta- : | doit la porter et voilà tout. Cependant :{ dé. | | il convient de réciter le mardi de chaque se- : Fi ! maine, cinq Gloria Pari, etc., en mémoire :! ue }! :: de la Passion de Notre-Seigneur Jésus-Christ > :; |
rose craque rennes à ‘ crtosreootnentesatnes tons taf 50e! pe tue er
Lil | {trois Gloria Patri, etc., en l'honneur de latrèsbo ! bienheureuse Vierge Marie Immaculée, et :! jé À !} trois Gloria Pari, etc,, pour implorer l’inter- : | ii cession de St. Benoit. | ke On peut réciter ces mêmes agrières chaque ::
L 1 AXE | : fois que nous voulons obtenir de Dieu des :i Dot Dent vos Les Aa te 4 7 DE Sa dun Le mu Lt Van a pe fo es ÿ
and 5 sq
ont tnet sont ass som onttnntnnst nee ous tons tant voor toc sue non tons tout sont non nue ose tord test mont ouest ose tons suut vestes .
‘ grâces particulières par les mérites de St. Be- ; noit. 6
(Extrait d’une notice sur la Médaille de St. Benoit, :: publiée à Rome.
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Avertissement.
Les personnes qui désirent recevoir le Sca- :: pulaire de Notre-Dame du Carmel, le scapu- :
laire bleu, ou le scapulaire de la Passion, :: pourront le recevoir chaque jour de la semaine, :: le matin après la messe qui se dit en été, à 6} :: heures, en hiver à 7 heures. Elles pourront :: : recevoir également ces différents scapulaires :: : le dimanche, dans l’après-midi, vers 54 heures. :: ! Elles se rendront à la sacristie de la chapelle :: ! de Notre-Dame de Lourdes pour prévenir Mr. le :: l; Chapelain. Œ
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Les personnes qui obtiendront des grâces ::
: particulières par l'intercession de Notre-Dame :: : de Lourdes, sont priées de venir en donner con- :: naissance au Rév. M. H. R. Lenoir. Elles pour- ;: ront le voir soit à la sacristie de la chapelle, | ii soit au preshytère de St. Jacques.
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Sacristie de la chapelle de Notre- Dame de Lourdes.
Dans cette sacristie, nous pourrons nous
: procurer de l’eau miraculeuse de la Grotte de
:: Lourdes, moyennant une offrande, celle que :: l’on voudra bien faire pour la Chapelle.
De plus, nous trouverons dans cette sacristie
À toute espèce d'objets de piété.
Parmi ces objets de piété, il y a surtout des
:} images très-precieuses. Ces images représen-
CEPPCLOFLLTE COOPER RC RES
:! tent Bernadette en contemplation devant N. :: D. de Lourdes. Ce qui donne du prix à ces i: images, ce sont des feuilles naturelles cueillies } sur le rocher même où la Sainte Vierge a ap-
paru. Ces feuilles couvrent et embellissent ces
:: images. Ce sont les sœurs de l’Immaculée- : ‘ Conception résidnat à Lourdes qui ont préparé ; : ces images, Ces images portent un authentique : ! pour attester que ces feuilles naturelles sont :;
véritablement des feuilles qui ont poussé sur : : le rocher ou près du rocher, théâtre des appa- : : ritions de la Sainte Vierge. i Parmi les objets de piété qui se trouvent à :
t la sacristie, il y a des Scapulaires de N. D. du
CT
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{i Tien des scapulaires bleus, et de la Pas- : : sion.
ï Ily a des magnifiques chapelets portant | ; dans la croix des vues de N. D. de Lourdes. ; à Il y a des croix en argent, d’autres seule- : ; ment argentées, d’autres de cuivre, de toute : à {} | grandeur, de tous prix. ; Il y a des médailles en argent, en cuivre, de ;: Notre Dame de Lourdes, de Sainte Anne, de ::
!} Saint Joseph, de Saint Benoit, etc. f:
{: : Des médaillons en beau nacre blanc, repré- !: ; sentant N.-D. de Lourdes, de Saint Joseph :: ë avec petit globe en verre, tc., etc., des pe- i: ï | tits chapelets de l'Immaculée-Conception en k: (} argent ou argentés, enfin une foule d'autres fi } objets de piété. f:
ll Nous trouverons aussi à la sacristie des il 4; ose de toute grandeur. En achetant quel- :: que chose à ce beau petit magasin de N.-D. } de Lourdes nous ferons par 1à même une auï ! mône à sa chère chapelle, par le petit profit } qui reviendra de la vente de ces objets de piété. La neuvaine en l'honneur de N.-Dame ue i:
Lourdes se vend à la sacristie de la Chapelle. #
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